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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2025/13
2024 m. gruodzio 19 d.

dél isankstinés informacijos apie keleivius rinkimo ir perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy
nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uZz juos baudZiamojon atsakomybén
tikslais, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2019/818

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 82 straipsnio 1 dalies d punktg ir | 87 straipsnio 2 dalies
a punkta,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (%),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

(1)  dél sunkiy nusikaltimy ir organizuoto nusikalstamumo tarpvalstybinio aspekto ir nuolatinés teroristiniy iSpuoliy
grésmés Europos teritorijoje reikia imtis veiksmy Sajungos lygmeniu, kad biity priimtos tinkamos priemoneés
saugumui vidaus sieny neturincioje laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje uZtikrinti. Informacija apie transporto
keleivius, pavyzdziui, keleivio duomeny irasai (toliau — PNR) ir visy pirma iSankstiné informacija apie keleivius
(toliau — API), yra labai svarbi siekiant nustatyti didele rizika kelian¢ius keleivius, iskaitant tuos, apie kuriuos kitu
atveju teisésaugos institucijos nieko nesuzino, nustatyti nusikalstamy grupiy nariy tarpusavio rysius ir kovoti su
teroristine veikla;

(2)  nors Tarybos direktyvoje 2004/82/EB () nustatyta oro vezéjy vykdomo API duomeny rinkimo ir perdavimo siekiant
pagerinti sieny kontrolg ir kovoti su neteiséta migracija teisiné sistema, joje taip pat nustatyta, kad valstybés narés
gali naudoti API duomenis teisésaugos tikslais. Taciau vien sukdrus tokig galimybe atsiranda keletas spragy ir
trikumy. Visy pirma tai reiskia, kad oro vezéjai sistemingai nerenka ir neperduoda API duomeny teisésaugos tikslais.
Galimybé API duomenis naudoti teisésaugos tikslais taip pat reiskia, kad tais atvejais, kai valstybés narés naudojasi ta
galimybe, oro veZéjams pagal nacionaling teise taikomi skirtingi reikalavimai dél to, kada ir kaip rinkti ir perduoti
API duomenis tais tikslais. Dél ty skirtumy oro vezéjai ne tik patiria nereikalingy ilaidy ir sunkumy, bet tai taip pat
gali pakenkti Sajungos vidaus saugumui ir veiksmingam valstybiy nariy kompetentingy teisésaugos institucijy
bendradarbiavimui. Be to, atsizvelgiant i skirtingg tiksly palengvinti sieny kontrole ir teisésauga pobudi, tikslinga
nustatyti atskirg API duomeny rinkimo ir perdavimo kiekvienu i3 ty tiksly teising sistema;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/681 () nustatytos taisyklés dél PNR duomeny naudojimo
teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uZ juos baudziamojon
atsakomybén tikslais. Pagal ta direktyva valstybés narés turi priimti batinas priemones, kad uztikrinty, jog oro
veZéjai nacionaliniam informacijos apie keleivius skyriui (toliau — PIU), isteigtam pagal ta direktyva, perduoty
vykdant jprastg veiklg surinktus PNR duomenis, jskaitant visus surinktus API duomenis. Todél ta direktyva
neuztikrinama, kad API duomenys biity renkami ir perduodami visais atvejais, nes oro vezéjy veiklos tikslas néra
rinkti visg tokiy duomeny rinkinj. Svarbu uztikrinti, kad PIU gauty API duomenis kartu su PNR duomenimis, nes
bendras tokiy duomeny tvarkymas yra reikalingas tam, kad valstybiy nariy kompetentingos institucijos galéty

() OLC 228, 2023 6 29, p. 97.

(®» 2024 m. balandzio 25 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2024 m. gruodzio 12 d. Tarybos
sprendimas.

() 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/82[EB dél vezéjy isipareigojimo perduoti duomenis apie keleivius (OL L 261,
2004 8 6, p. 24).

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/681 dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny
naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uZ juos baudziamojon
atsakomybeén tikslais (OL L 119, 2016 5 4, p. 132).
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veiksmingai uzkirsti kelig teroristiniams ir sunkiems nusikaltimams, juos nustatyti, tirti ir patraukti uZ juos
baudziamojon atsakomybén. Visy pirma toks bendras duomeny tvarkymas leidzia tiksliai nustatyti tuos keleivius,
kuriuos toms institucijoms gali reikéti isamiau patikrinti pagal taikyting teis¢. Be to, toje direktyvoje i$samiai
nenurodyta, kokia informacija yra API duomenys. D¢l ty priezasciy turéty biti nustatytos papildomos taisyklés,
kuriomis bity reikalaujama, kad oro vezéjai rinkty ir toliau perduoty konkreciai apibrézta APl duomeny rinkini,
kurio reikalavimai turéty bati taikomi tiek, kiek oro vezéjai pagal ta direktyva privalo rinkti ir perduoti to paties
skrydzio PNR duomenis;

todél batina nustatyti aiSkias, suderintas ir veiksmingas Sajungos lygmens API duomeny rinkimo ir perdavimo
teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uzZ juos baudziamojon
atsakomybén tikslais taisykles;

atsizvelgiant i tai, kad abu aktai yra glaudziai susij¢, $is reglamentas turéty biti suprantamas kaip papildantis
Direktyvoje (ES) 2016/681 nustatytas taisykles, kaip tai yra iSaiskings Europos Sajungos Teisingumo Teismas (ESTT).
Todél API duomenys turi bati renkami ir perduodami tik pagal § reglamenta, vadovaujantis specifiniais jame
nustatytais reikalavimais, be kita ko, kiek jie susij¢ su situacijomis ir budu, kuriais tai turi bati daroma. Taciau tos
direktyvos taisyklés taikomos klausimams, kuriems konkre¢iai netaikomas $is reglamentas, visy pirma, kiek tai susije
su taisykléemis dél PIU gauty API duomeny tolesnio tvarkymo, valstybiy nariy keitimosi informacija, Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolas) prieigos salygy, perdavimo treciosioms $alims,
saugojimo ir nuasmeninimo, taip pat asmens duomeny apsaugos. Tiek, kiek taikomos tos taisyklés, taip pat
taikomos tos direktyvos taisyklés dél sankcijy ir nacionaliniy priezitiros institucijy. Siuo reglamentu neturéty biiti
daromas poveikis toms taisykléms ir todél, visy pirma, neturéty bati daromas poveikis reikalavimams ir apsaugos
priemonéms, taikomiems PIU tvarkant API duomenis;

API duomeny rinkimas ir perdavimas daro poveikj asmeny privatumui ir apima jy asmens duomeny tvarkyma.
Siekiant visapusiskai gerbti jy pagrindines teises, visy pirma teis¢ | privaty gyvenimg ir teise  asmens duomeny
apsauga pagal Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija (Chartija), turéty bati numatyti tinkami apribojimai ir
apsaugos priemonés. Pavyzdziui, bet koks API duomeny, visy pirma asmens duomenis sudaranciy API duomeny,
tvarkymas turéty bati atliekamas tik tiek, kiek tai batina ir proporcinga sio reglamento tikslams pasiekti. Be to,
turéty bati uztikrinta, kad pagal §j reglamenta bet kokiy surinkty ir perduoty API duomeny tvarkymas nelemty
jokios formos diskriminacijos, kurig draudzia Chartija;

atsizvelgiant j tai, kad Siuo reglamentu papildoma Direktyva (ES) 2016/681, oro vezéjy pareigos pagal §j reglamentg
turéty bati taikomos visiems skrydziams, kuriy atzvilgiu valstybés narés turi reikalauti, kad oro vezéjai persiysty
PNR duomenis pagal Direktyva (ES) 2016/681, nepriklausomai nuo tuos skrydzius vykdanciy oro vezéjy jsisteigimo
vietos. Tie skrydziai turéty biiti susije tiek su reguliariaisiais, tiek su nereguliariaisiais skrydziais tarp valstybiy nariy ir
treciyjy Saliy (toliau — ES iSorés skrydziai) ir tarp keliy valstybiy nariy (toliau — ES vidaus skrydziai) su salyga, kad
tokie ES vidaus skrydziai bus vykdomi i§ bent vienos valstybés narés, kuri pranesé apie savo sprendimg taikyti
Direktyva (ES) 2016/681 ES vidaus skrydziams pagal tos direktyvos 2 straipsnio 1 dalj ir laikantis ESTT praktikos,
teritorijos, joje nusileis arba sustos. Kiek tai susij¢ su ES vidaus skrydziais, kuriems taikomas $is reglamentas, tokio
tikslinio pozifirio, priimto taikant Direktyvos (ES) 2016/681 2 straipsnj ir orientuoto i veiksmingos teisésaugos
reikalavimus, taip pat turéty bati reikalaujama atsizvelgiant i poreikj uZztikrinti, kad baty laikomasi Sgjungos teisés
reikalavimy dél duomeny tvarkymo biitinumo ir proporcingumo, laisvo asmeny judéjimo ir vidaus sieny kontrolés
panaikinimo. ] $io reglamento taikymo sritj nepatenka bet kokios kitos civilinés orlaiviy operacijos, pavyzdziui,
skrydziy mokykly, medicininiy skrydziy, skrydziy esant ekstremaliosioms situacijoms, taip pat kariniy skrydziy
duomeny rinkimas. Siuo reglamentu nedaromas poveikis tokiy skrydziy duomeny rinkimui, kaip numatyta
nacionalingje teis¢je, atitinkancioje Sajungos teise. Komisija turéty jvertinti Sajungos sistemos, pagal kurig privaciy
skrydziy operatoriai baity jpareigoti rinkti ir perduoti oro transporto keleiviy duomenis, ijgyvendinamumg;

oro vezéjy pareigos rinkti ir perduoti API duomenis pagal §j reglamentg turéty apimti visus j Sajungg vykdomy
skrydziy keleivius ir jgulos narius, tranzitu vykstancius keleivius ir jgulos narius, kuriy galutiné paskirties vieta yra uz
Sajungos riby, ir visus nedirbancius jgulos narius, kuriuos oro vezéjas skraidina dél jy pareigy;

todél, atsizvelgiant i tai, kad Direktyva (ES) 2016/681 netaikoma vidaus skrydziams, kuriy iSvykimo ir
atvykimo punktai yra tos pacios valstybés narés teritorijoje be tarpiniy sustojimy kitos valstybés narés ar treciosios
Salies teritorijoje, ir atsizvelgiant j tarpvalstybinj teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy, kuriems taikomas $is
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reglamentas, aspekta, tokiems skrydziams $is reglamentas taip pat neturéty biiti taikomas. Sis reglamentas neturéty
biti suprantamas kaip darantis poveikj valstybiy nariy galimybei pagal savo nacionaling teis¢ ir laikantis Sajungos
teisés nustatyti oro vezéjy pareiga rinkti ir perduoti tokiy vidaus skrydziy API duomenis;

atsizvelgiant i tai, kad atitinkami Sajungos teisés aktai yra glaudziai susijg, ir siekiant nuoseklumo ir suderinamumo,
Siame reglamente nustatytos terminy apibréztys, prireikus, turéty bati suderintos su Direktyvoje (ES) 2016/681 ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2025/12 (*) nustatytomis terminy apibréZtimis, aiSkinamos ir
taikomos atsizvelgiant j jas;

visy pirma informacijos elementai, kurie kartu sudaro API duomenis, kurie turi bati renkami ir véliau perduodami
pagal §j reglamenta, turéty biti tokie patys kaip elementai, kurie yra aigkiai ir i$samiai iSvardyti, ir apimti tiek su
kiekvienu keleiviu ir jgulos nariu susijusig informacija, tiek informacija apie to keleivio ir jgulos nario skrydj. Pagal §
reglamentg ir laikantis tarptautiniy standarty tokia informacija apie skrydj turéty apimti informacijg apie sédimasias
vietas ir bagaZa, kai tokia informacija prieinama, ir informacija apie atvykimo i atitinkamos valstybés narés teritorija
sienos peréjimo punkta tik kai taikytina, o ne tada, kai API duomenys yra susij¢ su ES vidaus skrydziais. Jei
informacija apie bagaza arba sédimasias vietas yra prieinama kitose IT sistemose, kurias turi oro vezéjas, jo
tvarkytojas, jo sistemos teikéjas arba oro uosto administracija, oro vezéjai turéty jtraukti ta informacija i API
duomenis, kurie turi biiti perduodami PIU. Siame reglamente apibrézti ir reglamentuojami API duomenys neapima
biometriniy duomeny;

siekiant sudaryti salygas keliauti be kelionés dokumento, kai valstybés narés leidzia tokia praktika pagal nacionaling
teise vadovaudamosi Sgjungos teise, be kita ko, remdamosi tarptautiniu susitarimu, valstybé naré turéty turéti
galimybe oro veZéjams nustatyti pareiga suteikti keleiviams galimybe savanoriskai ijkelti API duomenis
automatizuotomis priemonémis ir nustatyti pareiga, kad tokius duomenis saugoty oro vezéjas sickiant duomenis
perduoti basimy skrydziy tikslais;

siekiant sudaryti salygas lankstumui ir inovacijoms, i§ esmés kiekvienam oro veZéjui turéty bati palikta teisé
nuspresti, kaip jis vykdo savo pareigas, susijusias su siame reglamente nustatytu API duomeny rinkimu, atsiZvelgiant
i jvairius Siame reglamente apibréZtus oro vezéjy tipus ir jy atitinkamus verslo modelius, be kita ko, registracijos
laika ir bendradarbiavima su oro uostais. Taciau, atsizvelgiant i tai, kad yra tinkamy technologiniy sprendimuy,
leidZian¢iy automatiskai rinkti tam tikrus API duomenis, kartu uztikrinant, kad atitinkami API duomenys bty
tiksldis, iSsams ir atnaujinti, ir atsizvelgiant | tokiy technologijy naudojimo pranaSumus veiksmingumo ir
efektyvumo pozitiriu, turéty biti reikalaujama, kad oro vezéjai tokius API duomenis rinkty automatizuotomis
priemonémis, nuskaitydami informacija i§ kelionés dokumento masininio nuskaitymo duomeny. Jei iimtinémis
aplinkybémis tokiy automatizuoty priemoniy dél techniniy prieZas¢iy naudoti nejmanoma, oro vezéjai turéty
iSimtinai rinkti API duomenis rankiniu bidu arba atlikdami registracijos internetu procesa, arba registruodami oro
uoste, taip, kad uztikrinty savo pareigy pagal §j reglamentg laikymasi;

API duomeny rinkimas automatizuotomis priemonémis turéty biiti grieztai apribotas kelionés dokumente esanciais
raidiniais skaitmeniniais duomenimis ir dél jo neturéty biti renkami jokie biometriniai duomenys. Kadangi API
duomeny rinkimas yra registracijos internetu arba oro uoste proceso dalis, Siame reglamente nenumatyta pareiga,
kad oro vezéjai patikrinty keleivio kelionés dokumento jlaipinimo momentu. Sio reglamento laikymasis neapima
pareigos keleiviui turéti kelionés dokumentg ijlaipinimo momentu. Tai neturéty daryti poveikio pareigoms,
kylancioms i$ kity Sajungos teisés akty arba nacionalinés teisés akty, atitinkanciy Sajungos teisg;

API duomeny rinkimas i§ kelionés dokumenty taip pat turéty atitikti Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
(ICAO) standartus dél masininio nuskaitymo kelionés dokumenty, kurie jtraukti j Sajungos teis¢ Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1157 (%), Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2252/2004 () ir Tarybos direktyva (ES)
2019]997 ();

siekiant i§vengti situacijos, kai oro vezéjai turi kurti ir palaikyti daug jung¢iy su valstybiy nariy PIU, kad baty galima
perduoti pagal §j reglamentg surinktus API duomenis, ir sykiu i§vengti su tuo susijusio neveiksmingumo ir saugumo
rizikos, turéty baiti priimta nuostata dél vieno marsruto parinktuvo Sgjungos lygmeniu, sukurto ir eksploatuojamo

2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/12 dél iSankstinés informacijos apie keleivius
rinkimo ir perdavimo siekiant sustiprinti ir palengvinti iSorés sieny kontrolg, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (ES) 2018/1726
bei (ES) 2019/817 ir panaikinama Tarybos direktyva 2004/82/EB (OL L, 2025/12, 2025 1 8, ELL http:|/data.curopa.cu/elijreg/2025]
12/0j).

2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1157 dél Sajungos pilieciy tapatybés korteliy ir
Sajungos pilieciams bei jy Seimos nariams, kurie naudojasi laisvo judéjimo teise, iSduodamy teise gyventi 3alyje patvirtinanciy
dokumenty saugumo didinimo (OL L 188, 2019 7 12, p. 67).

2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2252/2004 dél valstybiy nariy iSduodamy pasy ir kelionés dokumenty
apsauginiy savybiy ir biometrikos standarty (OL L 385, 2004 12 29, p. 1).

2019 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva (ES) 2019/997, kuria nustatomas ES laikinasis kelionés dokumentas ir panaikinamas
Sprendimas 96/409/BUSP (OL L 163, 2019 6 20, p. 1).
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pagal 3j reglamentg ir Reglamentg (ES) 2025/12, kuris veikty kaip tokio duomeny perdavimo jungiamasis ir
skirstomasis punktas. Siekiant veiksmingumo ir i8laidy efektyvumo, marsruto parinktuvas, kiek tai techniskai
jmanoma ir visapusiskai laikantis $io reglamento ir Reglamento (ES) 2025/12 taisykliy, turéty bati grindziamas kity
atitinkamy sistemy, sukurty pagal Sajungos teise, techniniais komponentais, visy pirma, saityno paslauga, nurodyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/2226 (°), vezéjy sasaja, nurodyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2018/1240 (1), ir vezéjy sasaja, nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 767/2008 ("'). Siekiant sumazinti poveikj oro vezéjams ir uztikrinti suderintg poziarj i juos, Europos Sajungos
didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA), jsteigta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 20181726 ('), turéty suprojektuoti marSruto parinktuvg, kiek tai
techniskai ir praktiskai imanoma, taip, kad jis blity nuoseklus ir atitikty reglamentais (EB) Nr. 767/2008, (ES)
2017/2226 ir (ES) 2018/1240 oro veZéjams nustatytas pareigas;

siekiant uZtikrinti, kad PIU galéty skaityti PNR duomenis ir kad jy PNR sistemos veikty tinkamai, oro veZéjo
siun¢iamus skaitmeninius prane$imus, kuriuose yra vienas ar keli keleivio duomeny jrasai (toliau — PNR pranesimai),
oro vezéjai turéty perduoti, o marsruto parinktuvas juos turéty persiysti standartizuotu formatu, naudodami
standartizuotus duomeny laukelius arba kodus tiek turinio, tiek struktiiros pozifiriu. Prie§ marSruto parinktuvui
pradedant operacijas, susijusias su kitais PNR duomenimis, eu-LISA bandymais turéty bati uztikrintas mar$ruto
parinktuvo pajégumas, greitis ir patikimumas, kad bty uztikrintas toks standartizavimas. Tuo tikslu Komisija turéty
imtis biatiny veiksmy, kad bty perzitréti galiojantys jgyvendinimo teisés aktai, priimti pagal Direktyvos (ES)
2016/681 16 straipsnj, kuriuo nustatomi bendri protokolai ir tinkami duomeny formatai. Tokia perzitira turéty biti
atliekama glaudziai konsultuojantis su valstybiy nariy atstovais, siekiant pasinaudoti jy ekspertinémis Ziniomis ir
uztikrinti, kad siekiant uZztikrinti marSruto parinktuvo veikima Sajungos lygmeniu biity atsizvelgta j geriausig
praktikg, kuria jos jgijo nacionaliniu lygmeniu jgyvendindamos Direktyva (ES) 2016/681. API-PNR kontaktiné grupé
turéty suteikti parama tokiai perzitrai;

siekiant padidinti oro eismo duomeny persiuntimo veiksmingumg ir remti API duomeny, persiunc¢iamy PIU,
stebésena, marsruto parinktuvas turéty gauti kity organizacijy, pavyzdziui, Europos saugios oro navigacijos
organizacijos (Eurokontrolé) surinktg tikralaike skrydziy informacija;

marsruto parinktuvas turéty bati naudojamas tik tam, kad oro vezéjams biity lengviau perduoti API duomenis ir
kitus PNR duomenis PIU pagal § reglamenta, ir jis neturéty bati API duomeny ar kity PNR duomeny saugykla. Dél
Sios priezasties ir siekiant kuo labiau sumazinti neteisétos prieigos ar kitokio netinkamo naudojimo rizika ir laikantis
duomeny kiekio mazinimo principo, neturéty biiti saugomi jokie duomenys, nebent tai tikrai biitina su persiuntimu
susijusiais techniniais tikslais, o API duomenys ar kiti PNR duomenys i§ mar$ruto parinktuvo turéty bati nedelsiant,
visam laikui ir automatiskai iStrinami nuo to momento, kai uzbaigiamas persiuntimas, arba, kai aktualu pagal §j
reglamentg, APl duomenys ir kiti PNR duomenys i§ viso neturi bati persiun¢iami;

kad oro vezéjai galéty kuo grei¢iau pasinaudoti pranasumais, kuriuos suteikia pagal §j reglamenta ir Reglamentg (ES)
2025/12 eu-LISA sukurto marSruto parinktuvo naudojimas, ir jgyti naudojimosi juo patirties, tarpiniu laikotarpiu
oro veZéjams turéty bati suteikta galimybeé, bet ne pareiga naudotis marsruto parinktuvu informacijai, kuria jie turi
perduoti pagal Direktyva 2004/82/EB, perduoti. Tas tarpinis laikotarpis turéty prasidéti nuo to momento, kai
marsruto parinktuvas pradeda veikti, ir baigtis, kai nustoja biiti taikomos toje direktyvoje nustatytos pareigos.
Siekiant uztikrinti, kad toks savanoriskas marsruto parinktuvo naudojimas vykty atsakingai, turéty biti reikalaujama
oro vezé¢jo praSymu gauti iSankstinj rastiska valstybés narés, kuri turi gauti informacija, sutikima, po to, kai ta
valstybé naré atliko patikrinimus ir, prireikus, gavo patikinimus. Panasiai, siekiant i§vengti situacijos, kai oro vezéjai

2017 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama atvykimo ir ivykimo
sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertanciy valstybiy nariy iSorés sienas, atvykimo ir i§vykimo bei
atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos prieigos prie AlS teisésaugos tikslais salygos ir i§ dalies keiciama Konvencija
dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir reglamentai (EB) Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327, 2017 12 9, p. 20).
2018 m. rugs¢jo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama Europos kelioniy
informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014 (ES) 2016/399, (ES)
2016/1624 ir (ES) 2017/2226 (OL L 236, 2018 9 19, p. 1).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés sistemos (VIS) ir
apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas) (OL L 218, 2008 8 13, p. 60).

2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1726 dél Europos Sajungos didelés apimties IT
sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiiros (eu-LISA), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimas 2007/533/TVR bei panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 295, 2018 11 21,
p- 99).
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pakartotinai pradeda ir nustoja naudotis mar$ruto parinktuvu, turéty biti reikalaujama, kad oro vezéjui pradéjus
savanoriSkai juo naudotis, jis privaléty tokj naudojimg testi, i$skyrus atvejus, kai yra objektyviy priezas¢iy nutraukti
marsruto parinktuvo naudojimg informacijos perdavimui atitinkamai valstybei narei, pavyzdziui, paaiskéjus, kad
informacija néra perduodama teisétai, saugiai, veiksmingai ir greitai. Siekiant tinkamai taikyti $ia galimybe
savanoriSkai naudotis marSruto parinktuvu, deramai atsizvelgiant j visy paveikty Saliy teises ir interesus, $iame
reglamente turéty baiti numatytos bitinos konsultacijy ir informacijos teikimo taisyklés. Bet koks toks savanoriskas
marsruto parinktuvo naudojimas taikant Direktyva 2004/82[EB, kaip numatyta Siame reglamente, neturéty bati
suprantamas kaip darantis kokj nors poveikj oro vezéjy ir valstybiy nariy pareigoms pagal ta direktyva;

$iame reglamente ir atitinkamuose deleguotuosiuose bei jgyvendinimo aktuose nustatyti reikalavimai turéty padéti
oro vezéjams uztikrinti vienodg $io reglamento jgyvendinimag, taip sumazinant jy atitinkamy sistemy sujungimo
sanaudas. Kad oro vezéjams buty lengviau suderintai igyvendinti tuos reikalavimus, visy pirma susijusius su
duomeny struktiira, formatu ir persiuntimo protokolu, Komisija, bendradarbiaudama su PIU, kitomis valstybiy nariy
institucijomis, oro veZéjais ir atitinkamomis Sgjungos agentiiromis, turéty uZtikrinti, kad Komisijos parengtame
praktiniame vadove biity pateiktos visos biitinos gairés ir paaiskinimai;

siekiant pagerinti AP duomeny kokybe, marSruto parinktuvas, kuris turi bati isteigtas pagal § reglamenta, turéty
patikrinti, ar oro vezéjy jam perduoti API duomenys atitinka tinkamus duomeny formatus. Jei atlikus patikrinima
nustatoma, kad duomenys neatitinka ty duomeny formaty, marSruto parinktuvas turéty nedelsdamas ir
automatiskai pranesti atitinkamam oro vezéjui;

keleiviai turéty turéti galimybe patys automatiskai pateikti tam tikrus API duomenis registracijos internetu proceso
metu, pavyzdziui, naudodamiesi saugia programéle keleivio imaniajame telefone, kompiuteryje ar internetingje
kameroje, kurioje galima nuskaityti kelionés dokumento masininio nuskaitymo duomenis. Jei keleiviai
neuzsiregistruoja internetu, oro vezéjai turéty suteikti jiems galimybe registracijos oro uoste metu pateikti reikiamus
masininio nuskaitymo API duomenis naudojant savitarnos kioska arba padedant oro vezéjy darbuotojams prie
registracijos langelio. Nedarant poveikio oro vezéjy laisvei nustatyti oro susisickimo kainas ir apibrézti savo
prekybos politika, svarbu, kad pagal §j reglamentg nustatytos pareigos nesudaryty neproporcingy kliti¢iy keleiviams,
negalintiems naudotis internetinémis APl duomeny teikimo priemonémis, pavyzdZziui, neturi lemti papildomy
mokes¢iy uz APl duomeny teikimg oro uoste. Be to, Siame reglamente turéty buti numatytas pereinamasis
laikotarpis, per kurj keleiviams suteikiama galimybé per registracijos internetu procesg rankiniu bidu pateikti API
duomenis. Tokiais atvejais oro vezéjai turéty taikyti duomeny patikrinimo priemones;

svarbu, kad automatinio duomeny rinkimo sistemos ir kiti pagal §j reglamentg nustatyti procesai nedaryty neigiamo
poveikio aviacijos sektoriaus darbuotojams — jiems turi bati suteiktos kvalifikacijos kélimo ir perkvalifikavimo
galimybés, kurios padidinty duomeny rinkimo ir perdavimo veiksminguma ir patikimuma, taip pat pagerinty darbo
salygas sektoriuje;

siekiant uZtikrinti bendrg API duomeny ir PNR duomeny tvarkyma, kad Sajungoje bity veiksmingai kovojama su
terorizmu ir sunkiais nusikaltimais, ir kartu kuo labiau sumazinti kiSimasi j pagal Chartija saugomas keleiviy
pagrindines teises, PIU turéty biti valstybiy nariy kompetentingos institucijos, kurioms pavesta gauti ir véliau toliau
tvarkyti bei saugoti pagal §j reglamenta surinktus ir perduotus API duomenis. Siekiant uZztikrinti veiksmingumga ir
kuo labiau sumazinti saugumo rizikg, marSruto parinktuvas, kurj pagal §j reglamenta ir Reglamentg (ES) 2025/12
API duomenis, kuriuos oro vezéjai surenka ir jam perduoda pagal §j reglamentg. Atsizvelgiant j biiting API duomeny,
kuriuos sudaro asmens duomenys, apsaugos lygi, be kita ko, siekiant uZtikrinti atitinkamos informacijos
konfidencialumg, marsruto parinktuvas APl duomenis atitinkamiems PIU turéty persiysti automatiskai. Siuo
reglamentu neturéty biiti daromas poveikis valstybiy nariy galimybei numatyti bendra duomeny jvedimo punkta,
kuriuo biity uZztikrinta jy jungtis ir integracija su marSruto parinktuvy;

siekiant uztikrinti Chartijoje numatyty teisiy igyvendinimg ir prieinamas bei jtraukias kelioniy galimybes, ypac
pazeidziamoms grupéms ir asmenims su negalia, taip pat atsiZvelgiant j asmeny su negalia ir riboto judumo asmeny
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teises keliaujant oru, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2006 (*%), oro vezéjai,
padedami valstybiy nariy, turéty uztikrinti, kad keleiviams oro uoste visada biity sudaryta galimybé teikti reikiamus
duomenis;

ES iSores skrydziy atveju valstybés narés, i kurios teritorija arba i§ kurios teritorijos bus vykdomas skrydis, PIU turéty
i§ marsruto parinktuvo gauti visy ty skrydziy, kuriy PNR duomenys yra renkami pagal Direktyva (ES) 2016/681, API
duomenis. Mar$ruto parinktuvas turéty identifikuoti skrydj ir atitinkamus PIU, naudodamas PNR jraso aptikimo
kode esancia informacija — duomeny elementa, kuris yra bendras tiek API duomeny rinkiniams, tick PNR duomeny
rinkiniams ir kuris leidzia PIU bendrai tvarkyti APl duomenis ir PNR duomenis;

kiek tai susije su ES vidaus skrydziais, laikantis ESTT praktikos, siekiant i$vengti nederamo kisimosi | atitinkamas
keleiviy pagal Chartijg saugomas pagrindines teises ir uztikrinti, kad baty laikomasi Sgjungos teisés reikalavimy dél
laisvo asmeny judéjimo ir vidaus sieny kontrolés panaikinimo, turéty bati numatytas atrankinis poZifiris.
Atsizvelgiant | tai, kaip svarbu uZtikrinti, jog API duomenys galéty biiti tvarkomi kartu su PNR duomenimis, tas
pozitiris turéty baiti suderintas su Direktyvoje (ES) 2016/681 nustatytu pozitriu. Dél $iy priezas¢iy ty skrydziy API
duomenys i§ marsruto parinktuvo atitinkamiems PIU turéty biti persiunciami tik tais atvejais, kai valstybés narés
pagal Direktyvos (ES) 2016/681 2 straipsnj atrenka atitinkamus skrydzius ir laikantis $iame reglamente nustatyto
atrankinio pozitirio. Valstybés narés turéty galéti taikyti Direktyva (ES) 2016/681 visiems ES vidaus skrydziams,
atvykstantiems | jy teritorija arba iSvykstantiems i§ jos tik tais atvejais, kai kyla tikra ir esama arba numatoma
terorizmo grésmé ir remiantis grésmés vertinimu grindZiamu sprendimu, kurio trukmé apribota tik tuo, kas yra
grieztai batina ir kurj galima veiksmingai perzitiréti. Kitais atvejais turéty bati numatytas atrankinis pozZitris. Kaip
yra primings ESTT, atranka reiskia, kad valstybés narés atitinkamas pareigas vykdo tik, inter alia, tam tikruose
marsrutuose, kelioniy modeliuose ar oro uostuose, su salyga, kad ta atranka bus reguliariai perzifirima. Be to,
atranka turéty biiti pagrista objektyviu, tinkamai pagristu ir nediskriminaciniu vertinimu, kuriuo atsizvelgiama tik
i tuos kriterijus, kurie yra aktualis teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy, objektyviai susijusiy, jskaitant
netiesiogines sasajas, su keleiviy vezimu oro transportu, prevencijai, nustatymui, tyrimui ir patraukimui uZ juos
baudziamojon atsakomybén. Valstybés narés turéty saugoti visus atitinkamus su vertinimu susijusius dokumentus,
kad galéty vykdyti tinkama priezitrg ir reguliariai, bent kas 12 ménesiy, perzitréti savo vertinima pagal $io
reglamento 13 straipsnio 7 dalj;

tam, kad atrankinj pozitrj pagal §j reglamenta baty galima taikyti ES vidaus skrydziams, turéty bati reikalaujama,
kad valstybés narés parengty atrinkty skrydziy ar marSruty sgrasus ir juos jterpty j marSruto parinktuva, kad
eu-LISA galéty uZtikrinti, jog tik ty skrydziy ar marSruty API duomenys i§ mar$ruto parinktuvo biity persiunciami
atitinkamiems PIU ir kad kity ES vidaus skrydziy API duomenys biity nedelsiant ir visam laikui i$trinami;

tam, kad atrankinis pozitris, kurio laikosi skirtingos valstybés narés, blity darnesnis, Komisija turéty palengvinti
nuolatinj keitimasi nuomonémis apie atrankos kriterijy pasirinkima, jskaitant keitimasi geriausios praktikos
pavyzdziais, ir savanoriska keitimasi informacija apie atrinktus skrydzius;

siekiant nekelti pavojaus sistemos, grindziamos $iuo reglamentu nustatytu API duomeny rinkimu ir perdavimu, ir
Direktyva (ES) 2016/681 nustatytos PNR duomeny sistemos veiksmingumui teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy
nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais, visy pirma
sukeliant priemoniy vengimo rizika, informacija apie tai, kuriuos ES vidaus skrydzius atrenka valstybés narés, turi
bati laikoma konfidencialia. D¢l tos priezasties tokia informacija neturéty bati dalijamasi su oro vezéjais ir todél
turéty bati reikalaujama, kad jie rinkty visy skrydziy, kuriems taikomas $is reglamentas, jskaitant visus ES vidaus
skrydzius, APl duomenis ir perduoty juos j marsruto parinktuvy, kuriame turéty bati atliekama bitina atranka. Be
to, renkant visy ES vidaus skrydziy duomenis, keleiviai néra informuojami apie tai, kuriy ES vidaus skrydziy API
duomenys, taigi ir PNR duomenys, persiunc¢iami PIU pagal valstybiy nariy vertinima. Tas pozitiris taip pat uZtikrina,
kad bet kokie su ta atranka susij¢ pakeitimai galéty bati jgyvendinti greitai ir veiksmingai, neuzkraunant jokios
nepagristos ekonomings ir veiklos nastos oro vezéjams;

Siuo reglamentu neleidziama rinkti ar perduoti API duomeny apie ES vidaus skrydzius siekiant kovoti su neteiséta
imigracija, laikantis Sgjungos teisés ir ESTT praktikos;

siekiant uztikrinti, kad bity laikomasi pagrindinés teisés j asmens duomeny apsauga, $iame reglamente turéty bati
identifikuotas duomeny valdytojas bei duomeny tvarkytojas ir nustatytos audito taisyklés. Siekiant uztikrinti
veiksmingg stebéseng, kuria uztikrinama tinkama asmens duomeny apsauga ir kuo labiau sumazinama saugumo
rizika, taip pat turéty bati nustatytos taisyklés dél registravimo, tvarkymo saugumo ir savikontrolés. Jei tos taisyklés

2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2006 dél nejgaliy asmeny ir ribotos judésenos
asmeny teisiy keliaujant oru (OL L 204, 2006 7 26, p. 1).
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yra susijusios su asmens duomeny tvarkymu, jos turéty atitikti bendrai taikytinus Sgjungos teisés aktus dél asmens
duomeny apsaugos, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES) 2016/679 (**) ir (ES)
20181725 ().

nedarant poveikio $iame reglamente nustatytoms specifinéms asmens duomeny tvarkymo taisykléems, oro vezéjy
vykdomam asmens duomeny tvarkymui pagal §j reglamentg turéty bati taikomas Reglamentas (ES) 2016/679. Pagal
§j reglamenta nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (ES) 2016/680 ('), tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar
baudziamojo persekiojimo uZ jas arba bausmiy vykdymo tikslais, jskaitant apsaugg nuo grésmiy visuomeneés
saugumui ir jy prevencijg, turéty bati taikoma ta direktyva. Reglamentas (ES) 2018/1725 turéty bati taikomas
eu-LISA vykdomam asmens duomeny tvarkymui, $iai vykdant pareigas pagal §j reglamenta;

atsizvelgdamos | keleiviy teise bati informuotiems apie jy asmens duomeny tvarkyma, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad keleiviams uzsakymo momentu ir registracijos momentu bty suteikta tiksli, lengvai prieinama ir
lengvai suprantama informacija apie API duomeny rinkimg, tokiy duomeny perdavimg PIU ir jy, kaip duomeny
subjekty, teises;

asmens duomeny apsaugos auditus, uZz kuriuos yra atsakingos valstybés narés, turéty atlikti nepriklausomos
priezitiros institucijos, nurodytos Direktyvos (ES) 2016/680 41 straipsnyje, arba audito jstaiga, kuriai prieZitiros
institucija pavedé atlikti $ig uzduotj;

duomeny tvarkymo pagal $j reglamentg operacijy, t. y. oro vezéjy APl duomeny persiuntimo per marsruto
parinktuvg valstybiy nariy PIU, tikslai — padéti toms institucijoms vykdyti savo pareigas ir uzduotis pagal Direktyva
(ES) 2016/681. Todél valstybés narés turéty paskirti institucijas, kurios biity duomeny valdytojos, kai duomenys
tvarkomi mar$ruto parinktuve, kai duomenys persiun¢iami i§ marsruto parinktuvo PIU ir kai duomenys toliau
tvarkomi pagal Direktyva (ES) 2016/681. Valstybés narés apie tas institucijas turéty pranesti Komisijai ir eu-LISA.
Tvarkydamos asmens duomenis marsruto parinktuve, valstybés narés turéty biiti bendros duomeny valdytojos pagal
Direktyvos (ES) 2016/680 21 straipsnj. Oro veZéjai savo ruoZtu turéty bati atskiri duomeny valdytojai, kiek tai susije
su API duomeny, kurie yra asmens duomenys, tvarkymu pagal §j reglamenta. Tuo pagrindu tiek oro vezéjai, tiek PIU
turéty bati atskiri duomeny valdytojai, kiek tai susij¢ su API duomeny tvarkymo operacijomis pagal §j reglamenta.
Kadangi eu-LISA, kaip atsakinga uz marsruto parinktuvo projektavima, karima, priegloba ir techninj valdyma, ji
turéty buti duomeny tvarkytoja, kiek tai susije su APl duomeny, kurie yra asmens duomenys, tvarkymu per
mardruto parinktuva, jskaitant duomeny persiuntimg i§ marSruto parinktuvo PIU ir ty duomeny saugojima
marsruto parinktuve, jei toks saugojimas reikalingas techniniais tikslais;

marsruto parinktuvas, kuris bus sukurtas ir eksploatuojamas pagal §j reglamentg ir Reglamenta (ES) 2025/12, turéty
sumazinti ir supaprastinti technines jungtis, reikalingas API duomenims perduoti pagal §j reglamentg, apribojant jas
viena vieno oro vezé¢jo ir PIU jungtimi. Todél Siuo reglamentu PIU ir oro veZéjams turéty biti nustatoma pareiga
nustatyti tokia jungtj su marSruto parinktuvu ir uZtikrinti reikiama jos integracijg su juo, kad baty uZztikrinta, jog
$iuo reglamentu nustatyta API duomeny perdavimo sistema galéty tinkamai veikti. eu-LISA projektuojant ir kuriant
marsruto parinktuva turéty biiti sudarytos salygos veiksmingai ir efektyviai oro vezéjy sistemy ir infrastruktiiros
junggiai ir integracijai, numatant visus atitinkamus standartus ir techninius reikalavimus. Siekiant uztikrinti tinkama
Siuo reglamentu nustatytos sistemos veikima, turéty bati nustatytos i§samios taisyklés. Projektuodama ir kurdama
marsruto parinktuvg, eu-LISA turéty uztikrinti, kad oro vezéjy perduoti ir PIU persiysti API duomenys ir kiti PNR
duomenys biity uzsifruoti perdavimo metu;

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms
institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas
arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuria panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas
2008/977/TVR (OL'L 119, 2016 5 4, p. 89).
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atsizvelgiant | susijusius Sajungos interesus, visos su marsruto parinktuvu susijusios eu-LISA iSlaidos, patirtos
vykdant savo uzduotis pagal §j reglamenta, turéty bati dengiamos i§ Sajungos biudZeto, jskaitant marsruto
parinktuvo projektavimg ir kiirima, priegloba ir techninj valdyma, taip pat eu-LISA valdymo struktaira, kad bity
remiamas marsruto parinktuvo projektavimas, kiirimas, priegloba ir techninis valdymas. Tas pats galéty biti taikoma
valstybiy nariy patirtoms islaidoms, susijusioms su jy jungtimis ir integracija su marsruto parinktuvu ir jy priezitira,
kaip reikalaujama pagal §j reglaments, laikantis taikytinos Sgjungos teisés. Svarbu, kad toms islaidoms padengti i3
Sajungos biudzeto valstybéms naréms biity teikiama tinkama finansiné parama. Tuo tikslu valstybiy nariy finansiniai
poreikiai turéty baiti remiami i§ Sgjungos bendrojo biudzZeto, laikantis tinkamumo finansuoti taisykliy ir bendro
finansavimo normy, nustatyty atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose. eu-LISA skirtas metinis Sajungos jnasas turéty
padengti poreikius, susijusius su marsruto parinktuvo priegloba ir techniniu valdymu, remiantis eu-LISA atliktu
vertinimu. I§ Sgjungos biudZeto taip pat turéty biiti finansuojama oro vezéjams ir PIU teikiama eu-LISA parama,
pvz., mokymai, kad bity galima veiksmingai perduoti ir persiysti API duomenis marsruto parinktuvu. [$laidas,
kurias patiria nepriklausomos nacionalinés priezitiros institucijos, vykdydamos pagal §j reglamenta joms pavestas
uzduotis, turéty padengti atitinkamos valstybés narés;

pagal Reglamentg (ES) 20181726 valstybés narés gali pavesti eu-LISA sudaryti palankesnes salygas jungciai su oro
vezéjais, kad padéty valstybéms naréms igyvendinti Direktyvg (ES) 2016/681, visy pirma renkant ir persiunéiant
PNR duomenis per marsruto parinktuvg. Tuo tikslu ir siekiant uZztikrinti tiek valstybiy nariy, tiek oro vezéjy islaidy
efektyvumg ir veiksminguma, Siame reglamente turéty bati reikalaujama, kad oro vezéjai naudoty marsruto
parinktuvg kitiems PNR duomenims, kuriems taikoma Direktyva (ES) 2016/681, perduoti i savo atitinkamy PIU
duomeny bazes, kaip dalj nacionaliniy priemoniy, kuriomis jgyvendinama tos direktyvos nuostata dél valstybiy
nariy pareigos uZztikrinti, kad oro vezéjai, taikydami eksporto metoda, perduoty PNR duomenis atitinkamiems PIU;

siekiant uZtikrinti, kad aptariami duomenys biity tvarkomi teisétai, saugiai, veiksmingai ir greitai, $iuo reglamentu
nustatytos taisyklés, susijusios su marsruto parinktuvu ir APl duomeny persiuntimu i§ mar$ruto parinktuvo PIU, taip
pat turéty bati atitinkamai taikomos kitiems PNR duomenims. Tos taisyklés taip pat apima $iame reglamente
nustatytas pareigas, susijusias su duomeny, susijusiy su ES vidaus skrydziais, perdavimu ir persiuntimu, laikantis
ESTT praktikos, taip pat dél oro vezéjy ir PIU jungCiy su marsruto parinktuvu. Kiek tai susij¢ su taisyklémis dél
duomeny perdavimo laiko, persiuntimo protokoly ir duomeny formaty, kuriais PNR praneSimai turi bati
perduodami j marsruto parinktuva, taikomos atitinkamos Direktyvos (ES) 2016/681 nuostatos;

tikslinga patikslinti, kad marsruto parinktuvo naudojimas kartu su kitais PNR duomenimis turi jtakos tik badui,
kuriuo tie duomenys perduodami ir persiunciami i atitinkamy valstybiy nariy PIU duomeny bazes. Siame
reglamente nustatytos pareigos, susijusios su API duomeny rinkimu, netaikomos visiems kitiems PNR duomenims.
Tokj duomeny rinkimg ir toliau turéty reglamentuoti tik Direktyva (ES) 2016/681 tik tiek, kiek oro vezéjai jau yra
surinke tokius duomenis vykdydami savo jprasta veikla, kaip apibrézta tos direktyvos atitinkamoje nuostatoje. Be to,
kaip ir API duomeny, kuriuos oro veZéjai renka ir perduoda PIU pagal §j reglamentg, atveju neturéty biti daromas
poveikis tos direktyvos taisyklems, susijusioms su klausimais, kuriems $is reglamentas konkreciai netaikomas, visy
pirma taisykléms dél tolesnio kity PNR duomeny, kuriuos gauna PIU, tvarkymo. Todél $ios taisyklés ir toliau
taikomos tokiems duomenims;

negalima atmesti galimybeés, kad dél i§imtiniy aplinkybiy ir nepaisant visy pagristy priemoniy, kuriy imtasi pagal §
reglamentg, centriné infrastruktiira ar vienas i§ marsruto parinktuvo techniniy komponenty arba rysiy sistema,
jungiantys PIU ir oro vezéjus, tinkamai neveiks, todél oro vezéjams gali bati techniskai nejmanoma perduoti API
duomenis, o PIU gali bati techniskai nejmanoma gauti API duomenis. Jei marsruto parinktuvas nebus prieinamas ir
oro vezéjai i§ esmés negalés teisétai, saugiai, veiksmingai ir greitai perduoti API duomeny, kuriems gedimas padaré
poveiki, alternatyviomis priemonémis, oro vezéjy pareiga perduoti tokius API duomenis j marSruto parinktuva
turéty biiti nebetaikoma tol, kol perdavimas islieka techniskai nejmanomas. Taciau siekiant uZztikrinti, kad bty
prieinami API duomenys, batini teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijai, nustatymui, tyrimui ir
patraukimui uZ juos baudziamojon atsakomybén, oro vezéjai turéty toliau rinkti ir saugoti API duomenis, kad juos
baty galima perduoti, kai tik atkuriamos techninés galimybés. Siekiant kuo labiau sumazinti visy techniniy
galimybiy nebuvimo trukme ir neigiamas pasekmes, suinteresuotosios Salys tokiu atveju turéty nedelsdamos
informuoti viena kitg ir nedelsdamos imtis visy batiny priemoniy, kad techniniy galimybiy nebuvimo problema
biity isspresta. Si tvarka neturéty daryti poveikio visy susijusiy Saliy pareigoms pagal §j reglamentg uztikrinti, kad
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marsruto parinktuvas ir jy atitinkamos sistemos ir infrastrukttira veikty tinkamai, taip pat tam, kad oro vezéjams
taikomos sankcijos, jei jie nevykdo ty pareigy, iskaitant atvejus, jei jie siekia naudotis tokia tvarka, kai tai néra
pagrista. Siekiant atgrasyti nuo tokio piktnaudziavimo ir palengvinti priezitirg ir, prireikus, sankcijy taikyma, oro
vezéjai, kurie naudojasi Sia tvarka dél jy sistemos ir infrastruktiiros gedimo, turéty apie tai pranesti kompetentingai
priezitiros institucijai;

jei oro vezgjai islaiko tiesiogines jungtis su PIU API duomenims perduoti, tos jungtys gali biiti tinkamos priemonés,
kuriomis uztikrinamas reikiamas duomeny saugumo lygis, kad biity galima tiesiogiai perduoti API duomenis PIU, jei
néra techniniy galimybiy naudotis marSruto parinktuvu. I$imtiniu atveju, kai néra techniniy galimybiy naudotis
marsruto parinktuvu, PIU turéty galéti prasyti oro vezéjy naudotis tokiomis tinkamomis priemonémis, taciau tai
nereiskia oro vezéjy pareigos islaikyti arba jdiegti tokias tiesiogines jungtis ar kitas tinkamas priemones, kuriomis
baty uztikrinamas batinas duomeny saugumo lygis, kad API duomenys biity perduodami tiesiogiai PIU. ISimtiniu
API duomeny perdavimu bet kokiomis kitomis tinkamomis priemonémis, pavyzdziui, Sifruotu e. pastu arba saugiu
interneto portalu, i$skyrus nestandartiniy elektroniniy formaty naudojima, turéty bati uztikrintas reikiamas
duomeny saugumo, duomeny kokybés ir duomeny apsaugos lygis. API duomenys, kuriuos tokiomis kitomis
tinkamomis priemonémis gavo PIU, turéty bati toliau tvarkomi laikantis Direktyvoje (ES) 2016/681 nustatyty
taisykliy ir duomeny apsaugos priemoniy. Gavusi eu-LISA prane$ima, kad techniniy galimybiy nebuvimas s¢kmingai
pasalintas, ir kai patvirtinama, kad API duomenys per marsruto parinktuva persiysti PIU, PIU turéty nedelsdamas
istrinti anksc¢iau bet kuriomis kitomis tinkamomis priemonémis gautus API duomenis. Tas i§trynimas neturéty daryti
poveikio konkretiems atvejams, kai APl duomenys, kuriuos PIU gavo bet kuriomis kitomis tinkamomis
priemonémis, buvo toliau tvarkomi pagal Direktyva (ES) 2016/681 konkreciais tikslais — uzkirsti kelig teroristiniams
nusikaltimams ir sunkiems nusikaltimams, juos nustatyti, iStirti ir uz juos patraukti baudziamojon atsakomybén;

siekiant uZztikrinti, kad oro vezéjai veiksmingai taikyty sio reglamento taisykles, reikéty numatyti, kad reikia paskirti
ir jgalioti nacionalines institucijas nacionalinémis API prieZitiros institucijomis, atsakingomis uz ty taisykliy taikymo
stebéseng. Valstybés narés gali paskirti savo PIU nacionalinémis API priezifiros institucijomis. Sio reglamento
taisyklémis dél tokios stebésenos, jskaitant prireikus dél sankcijy skyrimo, neturéty biiti daromas poveikis prieZitiros
institucijy, isteigty pagal Reglamentg (ES) 2016/679 ir Direktyva (ES) 2016/680, uzduotims ir jgaliojimams, be kita
ko, kiek tai susij¢ su asmens duomeny tvarkymu pagal $j reglaments;

valstybés narés tiems oro vezéjams, kurie nevykdo savo pareigy pagal §j reglament, jskaitant susijusias su API
duomeny rinkimu automatinémis priemonémis ir ty duomeny perdavimu laikantis reikalaujamy terminy, formaty
ir protokoly, turéty numatyti veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas, kurios apimty finansines ir
nefinansines sankcijas. Visy pirma, valstybés narés turéty uztikrinti, kad uZz pasikartojantj oro vezéjy, juridiniy
subjekty, pareigos nevykdyma perduoti bet kokius APl duomenis j mar$ruto parinktuva pagal §j reglamenta biity
taikomos proporcingos finansinés sankcijos, sudaranéios iki 2 % oro vezéjo ankstesniy finansiniy mety bendros
apyvartos. Be to, valstybés narés turéty galéti taikyti sankcijas, jskaitant finansines sankcijas, oro vezéjams uz kity
formy pareigy pagal §j reglamentg nevykdyma;

numatydamos taisykles dél sankcijy, taikytiny oro vezéjams pagal §j reglamenta, valstybés narés galéty atsizvelgti
i technines ir praktines galimybes uztikrinti visiska duomeny tiksluma. Be to, skiriant sankcijas, turéty bati
nustatomas jy taikymas ir dydis. Nacionalinés API priezifiros institucijos galéty atsizvelgti j veiksmus, kuriy oro
vezéjas émési siekdamas sumazinti problema, taip pat | jo bendradarbiavimo su nacionalinémis valdzios
institucijomis lygi;

kadangi marsruto parinktuva projektuoti, kurti, vykdyti jo priegloba ir ji techniskai valdyti turéty eu-LISA, bitina i§
dalies pakeisti Reglamentg (ES) 2018/1726 jtraukiant tg uzduotj i eu-LISA uZduotis. Siekiant saugoti mar$ruto
parinktuvo ataskaitas ir statistinius duomenis centrinéje ataskaity ir statistiniy duomeny saugykloje (CASS),
sukurtoje Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/818 (7), batina i§ dalies pakeisti t3 reglamenta.
Siekiant padéti nacionalinei API priezifiros institucijai uZztikrinti $io reglamento vykdyma, bitina, kad Reglamento
(ES) 2019/818 daliniai pakeitimai apimty nuostatas dél statistiniy duomeny apie tai, ar APl duomenys yra tiksls ir
isamds, pavyzdziui, nurodant, ar duomenys buvo surinkti automatizuotomis priemonémis. Taip pat svarbu rinkti
patikimus ir naudingus statistinius duomenis, susijusius su $io reglamento jgyvendinimu, siekiant padéti jgyvendinti
Sio reglamento tikslus ir suteikti informacijos atlickant vertinimus pagal §j reglamentg. Komisijos praSymu eu-LISA
jai teikia statistinius duomenis apie konkrecius aspektus, susijusius su Sio reglamento igyvendinimu, pvz., API
duomeny persiuntimo PIU suvestinius statistinius duomenis. Tokiuose statistiniuose duomenyse neturéty biti jokios

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/818 dél ES informaciniy sistemy policijos ir teisminio
bendradarbiavimo, prieglobscio ir migracijos srityje saveikumo sistemos sukdrimo, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (ES)
2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES) 2019816 (OL L 135, 2019 5 22, p. 85).
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asmeninés informacijos. Todél CASS turéty teikti API duomenimis pagristus statistinius duomenis tik $io reglamento
jgyvendinimo ir veiksmingos taikymo stebésenos tikslais. Duomenys, kuriuos tuo tikslu marsruto parinktuvas
automatiskai persiuncia | CASS, neturéty leisti nustatyti atitinkamy keleiviy tapatybés;

(49)  siekiant padidinti aiskuma ir teisinj tikruma, padéti uztikrinti duomeny kokybe, uztikrinti atsakingg automatizuoty
priemoniy, skirty masininio nuskaitymo API duomeny rinkimui pagal $j reglamenta, naudojimg ir uZtikrinti API
duomeny rinkimg rankiniu badu iSimtinémis aplinkybémis ir pereinamuoju laikotarpiu, uztikrinti aiskumg dél oro
vezéjams taikomy techniniy reikalavimy, kuriy reikia siekiant uZztikrinti, kad jy pagal §j reglamenta surinkti API
duomenys biity saugiai, veiksmingai ir greitai perduodami j marruto parinktuva ir kad keleiviy kelionéms ir oro
vezéjams nebiity daromas didesnis poveikis, nei biitina, taip pat uZztikrinti, kad netikslis, nei$samiis ar neatnaujinti
duomenys biity pataisyti, papildyti ar atnaujinti, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti igaliojimai priimti aktus, siekiant nutraukti API duomeny rinkimo rankiniu badu
pereinamajj laikotarpj; patvirtinti priemones, susijusias su techniniais reikalavimais ir veiklos taisyklémis, kuriy oro
vezéjai turéty laikytis, kiek tai susije su automatizuoty priemoniy naudojimu renkant masininio nuskaitymo API
duomenis pagal §j reglamentg ir renkant API duomenis rankiniu biidu i§imtinémis aplinkybémis bei pereinamuoju
laikotarpiu, iskaitant susijusius su duomeny saugumo reikalavimais; nustatyti iSsamias taisykles dél bendry
protokoly ir tinkamy duomeny formaty, naudotiny Sifruotam API duomeny perdavimui | mar$ruto parinktuvs,
jskaitant duomeny saugumo reikalavimus, ir nustatyti i§samias API duomeny taisymo, papildymo ir atnaujinimo
taisykles. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant oro vezéjus, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros ('*) nustatytais
principais. Visy pirma, siekiant uZztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlieckant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose. Atsizvelgiant | naujausius technikos laiméjimus, tie
techniniai reikalavimai ir veiklos taisyklés laikui bégant gali keistis;

(50)  siekiant uZtikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo salygas, t. y. susijusias su marruto parinktuvo veikimo
pradzia, techninémis ir proceddrinémis duomeny tikrinimo ir pranesimy teikimo taisyklémis, techninémis ir
procediirinémis APl duomeny persiuntimo i§ marSruto parinktuvo PIU taip, kad baty uztikrintas saugus,
veiksmingas ir greitas persiuntimas ir keleiviy ir oro vezéjy kelionéms ir oro vezéjams nebiity daromas didesnis
poveikis nei bitina, taisyklémis, ir PIU jungtimis bei integracija su marsruto parinktuvu, ir siekiant nustatyti valstybiy
nariy, kaip bendry duomeny valdytojy, atsakomybe, pavyzdziui, uz saugumo incidenty, jskaitant asmens duomeny
saugumo pazeidimus, nustatymg ir valdymg ir bendry duomeny valdytojy ir eu-LISA, kaip duomeny tvarkytojos,
santykius, jskaitant eu-LISA pagalba duomeny valdytojams taikant tinkamas technines ir organizacines priemones,
kiek tai jmanoma, kad duomeny valdytojas galéty vykdyti savo pareigas atsakyti j praSymus pasinaudoti duomeny
subjekto teisémis, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (**);

(51)  visoms suinteresuotosioms Salims, visy pirma oro vezéjams ir PIU, turéty biti suteikta pakankamai laiko atlikti
bitinus parengiamuosius darbus, kad jos galéty vykdyti savo atitinkamas pareigas pagal §j reglamenta, atsizvelgiant
i tai, kad kai kurie i3 $iy parengiamuyjy darby, pavyzdziui, susij¢ su pareigomis dél jungties ir integracijos su mar$ruto
parinktuvu, gali bati uzbaigti tik kai bus uzbaigti marsruto parinktuvo projektavimo ir kirimo etapai ir jis pradés
veikti. Todél sis reglamentas turéty biiti taikomas tik nuo tinkamos dienos, einancios po tos dienos, kurig marsruto
parinktuvas pradeda veikti, kaip yra nurodziusi Komisija pagal §j reglamentg ir Reglamentg (ES) 2025/12. Taciau
Komisija turéty galéti priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus pagal §j reglamentg jau nuo ankstesnés datos, kad
baty uztikrinta, jog Siuo reglamentu nustatyta sistema pradéty veikti kuo grei¢iau;

(52)  marsruto parinktuvo, sukurto pagal §j reglamenta ir Reglamentg (ES) 2025/12, projektavimo ir kirimo etapai turéty
bati pradéti ir uzbaigti kuo greiciau, kad jis kuo greiciau galéty pradéti veikti, o tam taip pat reikia priimti
atitinkamus jgyvendinimo aktus, numatytus Siame reglamente. Siekiant sklandziai ir veiksmingai plétoti tuos etapus,

(% OLL 123, 2016512, p. 1.

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13,
ELL: http://data.europa.culeli/reg/2011/182/0j).
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turéty nustoti veikti praéjus dvejiems metams nuo marsruto parinktuvo veikimo pradzios. Be to, pagal Reglamenta
(ES) 2018/1726 turéty bati jsteigtas specialus patariamasis organas — API-PNR patariamoji grupé, kurios tikslai baty
teikti ekspertines Zinias eu-LISA ir programos valdybai marSruto parinktuvo projektavimo ir kiirimo etapy
klausimais, taip pat teikti ekspertines Zinias eu-LISA dél marsruto parinktuvo prieglobos ir valdymo. Programos
valdyba ir API-PNR patariamoji grupé turéty bati jsteigtos ir turéty veikti pagal esamy programy valdyby ir
patariamyjy grupiy modelius;

taip pat turéty bati nedelsiant pateiktas Siame reglamente numatytas paaiskinimas dél specifikacijy, susijusiy su
automatizuoty priemoniy naudojimu taikant Direktyva 2004/82[EB, taikymo. Todél nuostatos Siais klausimais
turéty bati taikomos nuo $io reglamento isigaliojimo dienos. Be to, siekiant sudaryti sglygas kuo greiciau
savanoriSkai naudotis mar$ruto parinktuvu, nuostatos apie tokj naudojimg ir tam tikros kitos nuostatos, kuriy reikia
siekiant uZztikrinti, kad toks naudojimas vykty atsakingai, turéty biti taikomos kuo anksciau, t. y. nuo to momento,
kai mar$ruto parinktuvas pradedamas eksploatuoti;

Sio reglamento ir Reglamento (ES) 2025/12 tikslais turéty bati nustatyta bendra valdymo struktiira. Siekiant sudaryti
salygas ir skatinti oro vezéjy atstovy ir valstybiy nariy institucijy, kompetentingy pagal §j reglamentg ir Reglamenta
(ES) 2025/12, atstovy komunikacija, kad API duomenys biity persiunciami i§ marSruto parinktuvo, ne véliau kaip
per dvejus metus nuo marsruto parinktuvo veikimo pradzios turéty biti isteigtos dvi specialios jstaigos. Techniniai
klausimai, susije su marsruto parinktuvo naudojimu ir veikimu, turéty biiti aptariami API-PNR kontaktinéje grupéje,
kurioje taip pat turéty dalyvauti eu-LISA atstovai. Politikos klausimai, pavyzdziui, susij¢ su sankcijomis, turéty bati
aptarti API eksperty grupéje;

siekiant uZtikrinti veiksmingg $io reglamento taikymo stebéseng, jis turéty bati reguliariai vertinamas. Visy pirma,
API duomeny rinkimas neturéty pakenkti teiséty keleiviy kelioniy patir¢iai. Todél Komisija j reguliarias $io
reglamento taikymo vertinimo ataskaitas turéty jtraukti Sio reglamento poveikio teiséty keleiviy kelioniy patirciai
vertinima. Vertinimas taip pat turéty apimti marSruto parinktuvo siunc¢iamy duomeny kokybés vertinima, taip pat
marsruto parinktuvo veiklos, susijusios su PIU, vertinima;

kadangi pagal §j reglamentg oro vezéjai turi patirti papildomy koregavimo ir administraciniy i$laidy, bendra aviacijos
sektoriaus reglamentavimo nasta turéty bati atidZiai stebima. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes, ataskaitoje, kurioje
vertinamas $io reglamento veikimas, turéty biti jvertinta, kokiu mastu buvo pasiekti $io reglamento tikslai ir kokiu
mastu jis padaré poveikj sektoriaus konkurencingumui;

kadangi $io reglamento tiksly, t. y. prisidéti prie teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos,
nustatymo, tyrimo ir patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén, atsiZvelgiant j atitinkamy nusikalstamy veiky
tarpvalstybinj aspekta ir poreikj bendradarbiauti tarpvalstybiniu lygmeniu, kad su jomis bty veiksmingai kovojama,
valstybés narés atskirai negali deramai pasiekti, o ty tiksly baity geriau siekti Sajungos lygmeniu. Todél laikydamasi
Europos Sajungos sutarties (ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirSijama to, kas bitina
nurodytam tikslui pasiekti;

Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy kompetencijai nacionalinés teisés, susijusios su nacionaliniu
saugumu, klausimais, jei tokia teis¢ atitinka Sgjungos teis;

Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy kompetencijai pagal savo nacionaling teis¢ rinkti keleiviy
duomenis i3 kity transporto paslaugy teikéjy, nei nurodyti $iame reglamente, jei tokie nacionalinés teisés aktai
atitinka Sgjungos teisg;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j reglamenta ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija prane$é apie savo pageidavima dalyvauti priimant ir taikant §j
reglamentg;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny
apsaugos priezifiros pareigiinu ir jis pateiké nuomone 2023 m. vasario 8 d. (%),

OL C 84,2023 37, p. 2.
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PRIEME S REGLAMENTA;

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir patraukimo uZ juos baudziamojon
atsakomybén tikslais Siame reglamente nustatomos taisyklés dél:

a) oro vez¢jy vykdomo iSankstinés informacijos apie keleivius duomeny (toliau — API), susijusiy su ES iSorés skrydziais ir
ES vidaus skrydziais, rinkimo,

b) oro vezéjy vykdomo API duomeny ir kity PNR duomeny perdavimo | marsruto parinktuva;

¢) API duomeny ir kity PNR duomeny, susijusiy su ES iSorés skrydziais ir atrinktais ES vidaus skrydziais, persiuntimo i§
marsruto parinktuvo informacijos apie keleivius skyriams (toliau — PIU).

Siuo reglamentu nedaromas poveikis reglamentams (ES) 2016/679 bei (ES) 2018/1725 ir Direktyvai (ES) 2016/680.

2 straipsnis

Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas oro vezéjams, vykdantiems:
a) ES iSorés skrydzius;

b) ES vidaus skrydzius, kurie bus vykdomi i§ bent vienos valstybés narés, kuri pagal Direktyvos (ES) 2016/681 2 straipsnio
1 dalj pranesé¢ Komisijai apie savo sprendima taikyti ta direktyva ES vidaus skrydziams, teritorijos, joje nusileis arba
Sustos.

3 straipsnis

Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

—_

) oro veZéjas — oro vezéjas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2016/681 3 straipsnio 1 punkte;

2) ES iSorés skrydis — bet kuris ES iSorés skrydis, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2016/681 3 straipsnio 2 punkte;
3) ES vidaus skrydis — bet kuris ES vidaus skrydis, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2016/681 3 straipsnio 3 punkte;
4) reguliarusis skrydis — komercinis skrydis, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2025/12 3 straipsnio 5 punkte;

5) nereguliarusis skrydis — komercinis skrydis, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2025/12 3 straipsnio 6 punkte;

6) keleivis — bet kuris keleivis, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2016/681 3 straipsnio 4 punkte;

7) igula — bet kuris skrydZio metu orlaivyje esantis asmuo, iSskyrus keleivi, kuris dirba orlaivyje arba jj valdo, jskaitant
skrydzio jgulg ir keleiviy salono jgula;

8) iSankstiné informacija apie keleivius arba API duomenys — duomenys ir skrydzio informacija, nurodyti atitinkamai
4 straipsnio 2 ir 3 dalyse;
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9) kiti keleivio duomeny jraso duomenys arba kiti PNR duomenys — keleivio duomeny irasas, kaip apibrézta Direktyvos
(ES) 2016/681 3 straipsnio 5 punkte ir jtraukta j tos direktyvos I priedo sarasa, iskyrus to priedo 18 punktg;

10) informacijos apie keleivius skyrius arba PIU — informacijos apie keleivius skyrius, kaip nurodyta Komisijai skirtuose
valstybiy nariy pranesimuose ir jy pakeitimuose, kuriuos Komisija skelbia pagal Direktyvos (ES) 2016/681 4 straipsnio
5 dalj;

11) teroristiniai nusikaltimai — teroristiniai nusikaltimai, nurodyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2017541 (*) 3-12 straipsniuose;

12) sunkis nusikaltimai — sunkis nusikaltimai, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2016/681 3 straipsnio 9 punkte;

13) marsruto parinktuvas — marsruto parinktuvas, nurodytas $io reglamento 9 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2025/12
11 straipsnyje;

14) asmens duomenys — asmens duomenys, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2016/680 3 straipsnio 1 punkte ir Reglamento
(ES) 2016/679 4 straipsnio 1 punkte;

15) tikralaikiai skrydziy eismo duomenys — informacija apie oro uosto, kuriam taikomas 3is reglamentas, atvykstamyjy ir

isvykstamyjy skrydZiy eisma.

2 SKYRIUS
API DUOMENU RINKIMAS, PERDAVIMAS, SAUGOJIMAS IR ISTRYNIMAS

4 straipsnis

Oro vezéjy vykdomas API duomeny rinkimas

1. Oro veZéjai renka kiekvieno 2 straipsnyje nurodyty skrydziy keleivio ir jgulos nario API duomenis, kad juos galéty
perduoti j marsruto parinktuva pagal 5 straipsnj. Tais atvejais, kai oro vezéjai vykdo bendrojo kodo skrydi, pareiga perduoti
API duomenis tenka skrydj vykdanciam oro vezéjui.

2. API duomenis sudaro tik sie duomenys, susij¢ su kiekvienu keleiviu ir jgulos nariu skrydyje:

a) pavardé, vardas arba vardai;

b) gimimo data, lytis ir pilietybé;

¢) kelionés dokumento riisis bei numeris ir kelionés dokumentg i§davusios 3alies trijy raidziy kodas;
d) kelionés dokumento galiojimo pabaigos data;

¢) keleivio duomeny jraSo numeris, kurj oro vezéjas naudoja keleiviui rasti savo informacinéje sistemoje (PNR jraso
aptikimo kodas);

f) informacija apie sédimgsias vietas, atitinkanti keleiviui orlaivyje skirtg vieta, jei tokia informacija turima;
@) bagaZzo etiketés numeris ar numeriai ir jregistruoty bagazo vienety skaicius ir svoris, jei tokia informacija turima;
h) kodas, nurodantis metods, taikomg a—d punktuose nurodytiems duomenims uzfiksuoti ir patvirtinti.

3. API duomenis taip pat sudaro tik §i skrydzio informacija, susijusi su kiekvieno keleivio ir jgulos nario skrydziu:

(*) 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu, pakei¢ianti Tarybos pamatinj
sprendimg 2002/475/TVR ir i§ dalies keicianti Tarybos sprendimg 2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).
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a) skrydzio identifikacinis numeris arba, kai oro vezéjai vykdo bendrojo kodo skrydj, skrydziy identifikaciniai numeriai,
arba, jei tokio numerio néra, kitos aiskios ir tinkamos skrydzio identifikavimo priemonés;

b) jei taikytina, atvykimo j valstybés narés teritorijg sienos peréjimo punktas;

¢) atvykimo oro uosto kodas arba, jei planuojama, jog léktuvas nusileis viename ar keliuose oro uostuose, esanciuose
vienos ar daugiau valstybiy nariy, kurioms taikomas $is reglamentas, teritorijose, atitinkamy valstybiy nariy teritorijose
esanciy oro uosty, j kuriuos ketinama skristi, kodai;

d) skrydzio isvykimo oro uosto kodas;

e) pradinés jlaipinimo vietos oro uosto kodas, jei yra;
f) i§vykimo vietos data ir laikas;

g) atvykimo vietos data ir laikas;

h) oro vezéjo kontaktiné informacija;

i) API duomeny perdavimui naudotas formatas.

4. Oro vezéjai API duomenis renka taip, kad baty uztikrinta, jog pagal 5 straipsnj jy perduodami API duomenys buty
tikslds, isamas ir atnaujinti. Nedarant poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie yra suderinami su Sgjungos teise, $ios
pareigos vykdymas nereiSkia jpareigojimo oro vezéjams tikrinti kelionés dokumenta jlaipinimo { orlaivi momentu.

5. Nedarant poveikio kitiems Sgjungos teisés aktams ar nacionalinés teisés aktams, kurie yra suderinami su Sgjungos
teise, §iuo reglamentu nenustatoma pareiga keleiviams nesiotis kelionés dokumentg.

6.  Valstybé naré gali jpareigoti oro vezéjus suteikti keleiviams galimybe automatizuotomis priemonémis savanoriskai
ikelti Reglamento (ES) 2025/12 4 straipsnio 2 dalies a-d punktuose nurodytus duomenis ir jpareigoti, kad tokius duomenis
saugoty oro vezgjas, siekiant juos perduoti bsimiems skrydziams pagal $io reglamento 5 straipsnj ir $io straipsnio 4, 7 ir
8 dalyse nustatytus reikalavimus atitinkanciu badu. Tokia pareiga nustaciusi valstybé naré nustato duomeny apsaugos
taisykles ir apsaugos priemones pagal Reglamentg (ES) 2016/679, iskaitant taisykles dél saugojimo laikotarpio. Taciau
duomenys iStrinami, jei keleivis nebesutinka, kad duomenys bty saugomi, arba ne véliau kaip kelionés dokumento
galiojimo pabaigos diena.

7. Oro vezgjai 2 dalies a—d punktuose nurodytus API duomenis renka naudodamiesi automatizuotomis priemonémis
atitinkamo keleivio kelionés dokumento masininio nuskaitymo duomenims rinkti. Jie tai daro laikydamiesi 12 dalyje
nurodyty i$samiy techniniy reikalavimy ir eksploatavimo taisykliy, kai tik tokios taisyklés priimamos ir pradedamos taikyti.

Jei oro vezéjai suteikia galimybe registruotis internetu, jie sudaro keleiviams salygas to registracijos internetu proceso metu
pateikti automatizuotomis priemonémis 2 dalies a—d punktuose nurodytus API duomenis. Keleiviy, neuZsiregistravusiy
internetu, atveju, oro vezéjai sudaro tiems keleiviams salygas registracijos oro uoste metu automatizuotomis priemonémis
pateikti tuos API duomenis per savitarnos kioska arba padedant oro vezéjy darbuotojams prie registracijos langelio.

Jei automatizuoty priemoniy dél techniniy priezas¢iy naudoti nejmanoma, oro vezéjai i§imtiniu atveju renka 2 dalies a—
d punktuose nurodytus API duomenis rankiniu biidu, atlikdami registracijos internetu procesa arba atlikdami registracija
oro uoste, taip, kad bty uztikrinta atitiktis 4 daliai.

8.  Visos automatizuotos priemonés, kurias oro vezéjai naudoja API duomenims rinkti pagal §j reglamenta, turi bati
patikimos, saugios ir atnaujintos. Oro vezéjai uztikrina, kad API duomenys biity Sifruojami keleiviui perduodant tokius
duomenis oro vezéjams.

9.  Pereinamuoju laikotarpiu ir papildant automatizuotas priemones, nurodytas 7 dalyje, oro vezéjai sudaro keleiviams
galimybe pateikti API duomenis rankiniu baidu atliekant registracijos internetu procesg. Tokiais atvejais oro vezéjai naudoja
duomeny patikrinimo priemones, kad bty uZztikrinta atitiktis 4 daliai.

10. 9 dalyje nurodytas pereinamasis laikotarpis nedaro poveikio oro vezéjy teisei oro uoste pries jlaipinant i orlaivi
patikrinti per registracijg internetu surinktus API duomenis, kad biity uztikrinta atitiktis 4 daliai, laikantis taikytinos
Sajungos teisés.
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11.  Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai praéjus ketveriems metams nuo mar$ruto parinktuvo veikimo
pradzios, kiek tai susije su 34 straipsnyje nurodytais API duomenimis, remiantis automatizuoty API duomeny rinkimo
priemoniy egzistavimo ir prieinamumo vertinimu, priimti deleguotajj akta, kuriuo nutraukiamas $io straipsnio 9 dalyje
nurodytas pereinamasis laikotarpis.

12.  Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant i§ dalies papildyti §
reglamentg, kuriais nustatomi i§samis techniniai reikalavimai ir veiklos taisyklés dél Sio straipsnio 2 dalies a-d punktuose
nurodyty API duomeny rinkimo naudojant automatizuotas priemones pagal $io straipsnio 7 ir 8 dalis ir dél API duomeny
rinkimo rankiniu badu iSimtinémis aplinkybémis pagal Sio straipsnio 7 dalj ir $io straipsnio 9 dalyje nurodytu
pereinamuoju laikotarpiu. Tie techniniai reikalavimai ir eksploatavimo taisyklés apima reikalavimus dél duomeny saugumo
ir patikimiausiy turimy automatizuoty priemoniy, skirty kelionés dokumento masininio nuskaitymo duomenims rinkti,
naudojimo.

5 straipsnis

Oro vezéjy pareigos, susijusios su API duomeny ir kity PNR duomeny perdavimu

1. Oro vezéjai elektroninémis priemonémis perduoda uzsifruotus API duomenis j marsruto parinktuva, kad jie baty
persiysti kompetentingoms sienos apsaugos institucijoms pagal 12 straipsnj. Oro vezéjai perduoda API duomenis
laikydamiesi $io straipsnio 4 dalyje nurodyty isamiy taisykliy, kai tik tokios taisyklés priimamos ir pradedamos taikyti.

2. Priimdamos priemones pagal Direktyvos (ES) 2016/681 8 straipsnio 1 dalj, valstybés narés reikalauja, kad oro vezéjai
perduoty visus kitus PNR duomenis, kuriuos jie paprastai renka vykdydami savo veikla, iSimtinai | marSruto parinktuva,
laikydamiesi bendry protokoly ir duomeny formaty, nustatyty pagal tos direktyvos 16 straipsnj.

3. Oro vez¢jai perduoda API duomenis:

a) keleiviy atveju:

i) kiekvieno keleivio duomenis registracijos metu, bet ne anksc¢iau kaip likus 48 valandoms iki tvarkarastyje numatyto
skrydzio i$vykimo laiko, ir

besirengiantj orlaivi ir jy nebegalima jlaipinti ar islaipinti;

b) visy jgulos nariy atveju: iskart po to, kai uzdaromi jlaipinimo vartai, t. y. kai jgula yra jlaipinta j skrydziui besirengiantj
orlaivj ir jos nebegalima jlaipinti ar iSlaipinti.

4. Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant i§ dalies papildyti §j
reglamenta, kuriais nustatomos biitinos i§samios taisyklés dél bendry protokoly ir tinkamy duomeny formaty, naudotiny
perduodant uzsifruotus API duomenis i $io straipsnio 1 dalyje nurodytg marsruto parinktuva, jskaitant APl duomeny
perdavimg registracijos metu ir duomeny saugumo reikalavimus. Tokiomis i$samiomis taisyklémis uZtikrinama, kad oro
vezéjai API duomenis perduoty naudodami tg pacig struktiirg ir turini.

6 straipsnis

API duomeny saugojimo laikotarpis ir iStrynimas

Oro vezéjai 48 valandas nuo to momento, kai mar$ruto parinktuvas gauna j jj pagal 5 straipsnio 3 dalies a punkto
ii papunktj ir b punkta perduotus API duomenis, saugo su visais keleiviais ir jgula susijusius API duomenis, kuriuos jie
surinko pagal 4 straipsnj. Pasibaigus tam laikotarpiui jie nedelsdami ir visam laikui iStrina tokius API duomenis, nedarant
poveikio oro vezéjy galimybei saugoti ir naudoti duomenis, kai tai baitina jprastai jy veiklai vykdyti, laikantis taikytinos
teisés, ir nedarant poveikio 16 straipsnio 1 ir 3 dalims.
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7 straipsnis

API duomeny istaisymas, papildymas ir atnaujinimas

1. Jeigu oro veZzéjas suzino, kad duomenys, kuriuos jis saugo pagal §j reglamentg, buvo tvarkomi neteisétai arba tai néra
APl duomenys, jis nedelsdamas ir visam laikui iStrina tuos duomenis. Jei tie duomenys buvo perduoti j marSruto
parinktuvg, oro vezéjas nedelsdamas informuoja Europos Sgjungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiirg (eu-LISA). Gavusi tokig informacija eu-LISA nedelsdama informuoja per
marsruto parinktuvg persiystus duomenis gavusius PIU.

2. Jeigu oro vezéjas suzino, kad duomenys, kuriuos jis saugo pagal §j reglamentg, yra netikslis, nei§samis ar
neatnaujinti, jis nedelsdamas tuos duomenis itaiso, papildo ar atnaujina. Tai nedaro poveikio oro vezéjy galimybei saugoti
ir naudoti duomenis, kai tai biitina jprastai jy veiklai vykdyti, laikantis taikytinos teisés.

3. Kaioro vezéjas po API duomeny perdavimo pagal 5 straipsnio 3 dalies a punkto i papunktj, bet pries perdavimg pagal
5 straipsnio 3 dalies a punkto ii papunktj suzino, kad jo perduoti duomenys yra netikslis, jis nedelsdamas perduoda
i marsruto parinktuvg pataisytus API duomenis.

4. Kai oro vezéjas po APl duomeny perdavimo pagal 5 straipsnio 3 dalies a punkto ii papunktj arba b punkta suZino,
kad jo perduoti duomenys yra netikslis, neisamis arba neatnaujinti, jis nedelsdamas perduoda j marsruto parinktuva
pataisytus, papildytus arba atnaujintus API duomenis.

5. Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant i§ dalies papildyti §
reglamentg, kuriais nustatomos bitinos i§samios taisyklés dél API duomeny istaisymo, papildymo ir atnaujinimo, kaip tai
suprantama Siame straipsnyje.

8 straipsnis

Pagrindinés teisés

1. Oro vezéjams ir kompetentingoms institucijoms renkant ir tvarkant asmens duomenis pagal §j reglaments ir
Reglamentg (ES) 2025/12 asmenys nediskriminuojami Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (Chartija)
21 straipsnyje iSvardytais pagrindais.

2. Siuo reglamentu visapusiskai gerbiamas Zmogaus orumas ir pagrindinés teisés bei Chartijoje pripaZjstami principai,
iskaitant teis¢  privaty gyvenima, prieglobsti, asmens duomeny apsauga, judéjimo laisve ir veiksmingas teisiy gynimo
priemones.

3. Ypac daug démesio skiriama vaikams, vyresnio amziaus Zzmonéms, asmenims su negalia ir paZeidZiamiems asmenims.

Jgyvendinant §j reglamentg pirmiausia atsizvelgiama i vaiko interesus.

3 SKYRIUS
SU MARSRUTO PARINKTUVU SUSIJUSIOS NUOSTATOS

9 straipsnis

Marsruto parinktuvas

1. eu-LISA suprojektuoja ir sukuria marSruto parinktuvy, vykdo jo priegloba ir techniskai ji valdo pagal 25 ir
26 straipsnius, kad oro vezéjams biity lengviau perduoti uzsifruotus API duomenis ir kitus PNR duomenis PIU pagal $j
reglamentg.

2. Marsruto parinktuvg sudaro:

a) centriné infrastruktira, jskaitant techniniy komponenty, leidzianciy gauti ir persiysti uzsifruotus API duomenis ir kitus
PNR duomenis, rinkini;

16/34 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/13/oj



OLL, 20251 8 LT

b) saugus centrinés infrastruktiros ir PIU komunikacijos kanalas ir saugus centrinés infrastruktros ir oro vezéjy
komunikacijos kanalas API duomenims ir kitiems PNR duomenims perduoti ir persiysti ir visai su jais susijusiai
komunikacijai vykdyti bei valstybéms naréms 12 straipsnio 4 dalyje nurodytiems atrinktiems skrydZiams jterpti
i marsruto parinktuvg ir visus susijusius atnaujinimus;

¢) saugus kanalas tikralaikiams skrydzio eismo duomenims gauti.

3. Nedarant poveikio $io reglamento 10 straipsniui, marsruto parinktuvas, jei tinkama ir kiek tai techniskai jmanoma,
dalijasi ir pakartotinai naudojasi Reglamento (ES) 2017/2226 13 straipsnyje nurodytos saityno paslaugos techniniais
komponentais, jskaitant aparatinés ir programinés jrangos komponentus, Reglamento (ES) 2018/1240 6 straipsnio 2 dalies
k punkte nurodyta vezéjy sasaja ir Reglamento (EB) Nr. 767/2008 45c¢ straipsnyje nurodyta vezéjy sasaja.

eu-LISA suprojektuoja marsruto parinktuva, kiek tai techniskai ir praktiskai jmanoma, taip, kad jis deréty su oro vezéjams
reglamentais (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226 ir (ES) 2018/1240 nustatytomis pareigomis ir jas atitikty.

4. Marsruto parinktuvas automatiskai iSgauna duomenis ir pagal Sio reglamento 39 straipsnj pateikia juos centrinei
ataskaity ir statistiniy duomeny saugyklai (CASS), isteigtai pagal Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnj.

5. eu-LISA suprojektuoja ir sukuria marsruto parinktuvg taip, kad atliekant bet kokj API duomeny ir kity PNR duomeny
perdavimg i§ oro vezéjy | marSruto parinktuva pagal 5 straipsnj ir API duomeny ir kity PNR duomeny persiuntimg is
marSruto parinktuvo PIU pagal 12 straipsnj ir CASS pagal 39 straipsnio 2 dali, API duomenys ir kiti PNR duomenys
persiuntimo metu bty itisai uzsifruoti.

10 straipsnis

ISimtinis marsSruto parinktuvo naudojimas
Sio reglamento tikslais marsruto parinktuvas naudojamas tik:
a) oro vezéjy, kad perduoty uzsifruotus API duomenis ir kitus PNR duomenis pagal §j reglamenta;
b) PIU, kad gauty uzsifruotus API duomenis ir kitus PNR duomenis pagal §j reglamenta;

¢) remiantis tarptautiniais susitarimais, kuriais sudaromos salygos perduoti PNR duomenis marsruto parinktuvu, kuriuos
Sajunga sudaré su treciosiomis Salimis, sudariusiomis susitarima, kuriuo numatoma jy asociacija jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis Reglamento (ES) 2025/12 12 straipsniui.

11 straipsnis

Duomeny formatas ir duomeny perdavimo patikrinimai

1. Mardruto parinktuvas, remdamasis tikralaikiais skrydziy eismo duomenimis, automatiskai patikrina, ar oro vezéjas
perdavé API duomenis pagal 5 straipsnio 1 dalj arba kitus PNR duomenis pagal 5 straipsnio 2 dalj.

2. Marsruto parinktuvas nedelsdamas automatiskai patikrina, ar pagal 5 straipsnio 1 dalj jam perduoti API duomenys
atitinka 5 straipsnio 4 dalyje nurodytas i$samias taisykles dél tinkamy duomeny formaty.

3. Mardruto parinktuvas nedelsdamas automatiskai patikrina, ar pagal 5 straipsnio 2 dalj jam perduoti kiti PNR
duomenys atitinka Direktyvos (ES) 2016/681 16 straipsnyje nurodytas taisykles dél tinkamy duomeny formaty.
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4. Jeigu atlikus Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta patikrinima nustatoma, kad oro vezéjas neperdavé duomeny, arba jei
atlikus $io straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodyta patikrinimg nustatoma, kad duomenys neatitinka i$samiy taisykliy dél
tinkamy duomeny formaty, marsruto parinktuvas nedelsdamas automatiskai apie tai pranesa atitinkamam oro vezéjui ir
valstybiy nariy, kurioms duomenys turéjo bati persiysti pagal 12 straipsnio 1 dalj, PIU. Tokiais atvejais oro veZéjas
nedelsdamas perduoda API duomenis ir kitus PNR duomenis pagal 5 straipsni.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios techninés ir procediirinés taisyklés, batinos $io
straipsnio 1-4 dalyse nurodytiems patikrinimams ir prane$imams. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

12 straipsnis

API duomeny ir kity PNR duomeny persiuntimas i§ marsruto parinktuvo PIU

1. Atlikus 11 straipsnyje nurodytus duomeny formato ir perdavimo patikrinimus, mar$ruto parinktuvas persiunéia oro
vezéjy pagal 5 straipsnio 1 ir 2 dalis ir, kai taikoma, 7 straipsnio 3 ir 4 dalis, jam perduotus uzsifruotus API duomenis ir
visus kitus PNR duomenis valstybés narés, j kurios teritorija arba i3 kurios teritorijos vykdomas skrydis, PIU, o ES vidaus
skrydziy atveju — ir valstybés narés, j kurios teritorija vykdomas skrydis, ir valstybés narés, i§ kurios teritorijos jis vykdomas,
PIU. Jis tuos duomenis nedelsdamas persiuncia automatizuotu biidu, niekaip nepakeisdamas jy turinio. Jei per skrydj yra
vienas ar daugiau sustojimy kity valstybiy nariy nei ta, i§ kurios jis i§vyko, teritorijoje, marsruto parinktuvas API duomenis
ir visus kitus PNR duomenis persiuncia visy susijusiy valstybiy nariy PIU.

Tokio persiuntimo tikslais eu-LISA sudaro ir nuolat atnaujina jvairiy kilmés bei paskirties oro uosty ir 3aliy, kuriose jie yra,
atitikties lentele.

Taciau ES vidaus skrydziy atveju marSruto parinktuvas atitinkamiems PIU persiuncia tik ty skrydziy, kurie yra jtraukti
i 4 dalyje nurodyta sarasg, APl duomenis ir visus kitus PNR duomenis.

2. Marsruto parinktuvas persiuncia API duomenis ir kitus PNR duomenis laikantis 6 dalyje nurodyty i$samiy taisykliy,
kai tik tokios taisyklés priimamos ir pradedamos taikyti.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jy PIU, gave API duomenis ir kitus PNR duomenis pagal 1 dalj, nedelsdami automatiskai
patvirtinty tokiy duomeny gavimg j marSruto parinktuva.

4. Kiekviena valstybé nar¢, nusprendusi taikyti Direktyva (ES) 2016/681 ES vidaus skrydziams pagal tos direktyvos
2 straipsni, sudaro atrinkty ES vidaus skrydziy ar marsruty sarasa. Valstybés narés, nurodydamos pasirinktus skrydzius ar
marsrutus, gali naudoti i§vykimo oro uosto ir atvykimo oro uosto kodg. Tos valstybés narés pagal tos direktyvos 2 straipsnj
ir Sio reglamento 13 straipsnj reguliariai perZitri ir, prireikus, atnaujina tuos sarasus. Tinkamai pagristais atvejais valstybé
naré gali pasirinkti visus ES vidaus skrydzius arba mar$rutus pagal Direktyva (ES) 2016/681 ir $io reglamento 13 straipsni.

Valstybés narés iki atitinkamos 45 straipsnio antroje pastraipoje nurodytos $io reglamento taikymo pradzios datos
automatizuotomis priemonémis 9 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytu saugiu komunikacijos kanalu | marsruto
parinktuvg jveda pasirinktus skrydzius ar marsrutus ir po to pateikia | marSruto parinktuvg visus jy atnaujinimus.

5. Valstybiy nariy j marsruto parinktuva jvesta informacija tvarkoma konfidencialiai, o eu-LISA darbuotojai turi prieiga
prie tos informacijos tik tiek, kiek tikrai batina techninéms problemoms iSspresti. eu-LISA, kai marsruto parinktuvas gauna
ta informacija arba bet kokius jos atnaujinimus i§ valstybés narés, uZztikrina, kad mar$ruto parinktuvas nedelsdamas
persiysty tos valstybés narés PIU su pasirinktais skrydziais ar marsrutais susijusius APl duomenis ir kitus PNR duomenis
laikantis 1 dalies.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i$samios techninés ir procediirinés taisyklés, batinos API
duomeny ir kity PNR duomeny persiuntimui i§ $io straipsnio 1 dalyje nurodyto marsruto parinktuvo, taip pat informacijos
jvedimui j Sio straipsnio 4 dalyje nurodytg marsruto parinktuva, jskaitant taisykles dél duomeny saugumo reikalavimy. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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13 straipsnis

ES vidaus skrydziy atranka

1. Valstybés narés, kurios pagal Direktyvos (ES) 2016/681 2 straipsnj nusprendzia taikyti ta direktyva, taigi ir §j
reglamenta, ES vidaus skrydziams, tokius ES vidaus skrydzius atrenka pagal §j straipsnj.

2. Valstybés narés gali taikyti Direktyva (ES) 2016/681, taigi ir § reglaments, visiems ES vidaus skrydziams,
atvykstantiems | jy teritorijg arba i§ jos ivykstantiems tik esant realiai ir esamai arba numatomai terorizmo grésmei,
remdamosi grésmés vertinimu grindziamu sprendimu, kurio trukmé apribota tik tuo, kas yra tikrai batina ir kuris gali biti
veiksmingai perZitirétas teismo arba nepriklausomos administracinés jstaigos, kurios sprendimas yra privalomas.

3. Jei néra realios ir esamos ar numatomos terorizmo grésmes, valstybés narés, kurios taiko Direktyva (ES) 2016/681,
taigi ir §j reglamenta, ES vidaus skrydziams, atrenka tokius ES vidaus skrydzius atsizvelgdamos i vertinimo, atlikto remiantis
$io straipsnio 4-7 dalyse nustatytais reikalavimais, rezultatus.

4. 3 dalyje nurodytas vertinimas:

a) vykdomas objektyviai, tinkamai motyvuotai ir nediskriminuojant pagal Direktyvos (ES) 2016/681 2 straipsni;

b) atsizvelgia tik i kriterijus, kurie yra svarbis teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy, turin¢iy objektyvy rysi,
jskaitant netiesioginj ry$j, su keleiviy veZimu oru ir néra grindZiami vien pagrindais, i$déstytais Chartijos 21 straipsnyje,
prevencijai, nustatymui, tyrimui ir patraukimui uz juos baudziamojon atsakomybén;

¢) naudoja tik informacijg, kuria remiantis galima atlikti objektyvy, tinkamai pagrista ir nediskriminacinj vertinima.

5. Remdamosi 3 dalyje nurodytu vertinimu, valstybés narés atrenka tik tuos ES vidaus skrydzius, kurie yra susije, inter
alia, su konkreciais marsrutais, kelioniy modeliais ar oro uostais, dél kuriy yra teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy
pozymiy ir kurie pateisina API duomeny ir kity PNR duomeny tvarkyma. ES vidaus skrydziai atrenkami tik tiek, kiek tikrai
bitina Direktyvos (ES) 2016/681 ir $io reglamento tikslams pasiekti.

6.  Valstybés narés saugo visus tokio 3 dalyje nurodyto vertinimo dokumentus, iskaitant, kai aktualu, visas jo perzitras,
ir, gavusios prasyma, pateikia juos savo nepriklausomoms priezitiros institucijoms ir nacionalinéms prieZitiros institucijoms
pagal Direktyva (ES) 2016/680.

7. Valstybés nares, vadovaudamosi Direktyvos (ES) 2016/681 2 straipsniu, reguliariai ir ne re¢iau kaip kas 12 ménesiy
perziari 3 dalyje nurodyta vertinima, sickdamos atsizvelgti | aplinkybiy, kuriomis buvo pagristas ES vidaus skrydziy
pasirinkimas, poky¢ius ir siekiant uztikrinti, kad ES vidaus skrydziai ir toliau bty atrenkami tik tiek, kiek tikrai batina.

8. Komisija sudaro palankesnes salygas reguliariai keistis nuomonémis dél 3 dalyje nurodyto vertinimo atrankos

kriterijy, iskaitant keitimasi geriausios praktikos pavyzdziais, ir savanoriska keitimasi informacija apie atrinktus skrydzius.

14 straipsnis

API duomeny ir kity PNR duomeny iStrynimas i§ marsruto parinktuvo

[ mar$ruto parinktuvg pagal §j reglamentg perduoti API duomenys ir kiti PNR duomenys saugomi marsruto parinktuve tik
tiek, kiek tai bitina siekiant uzbaigti persiuntimg atitinkamiems PIU pagal §j reglamenta, ir nedelsiant, visam laikui ir
automatizuotai iStrinami i§ marsruto parinktuvo abiem toliau nurodytais atvejais:

a) kai pagal 12 straipsnio 3 dalj patvirtinama, kad API duomenys ir kiti PNR duomenys persiysti atitinkamiems PIU;

b) kai API duomenys ir kiti PNR duomenys yra susij¢ su kitais ES vidaus skrydziais nei tie, kurie jtraukti { 12 straipsnio
4 dalyje nurodytus sarasus.
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Marsruto parinktuvas automatiskai informuoja eu-LISA ir PIU apie neatidélioting b punkte nurodyty ES vidaus skrydziy
iStrynimg.

15 straipsnis

PIU vykdomas API duomeny ir kity PNR duomeny tvarkymas

API duomenis ir kitus PNR duomenis, persiun¢iamus PIU pagal § reglaments, PIU toliau tvarko pagal Direktyva (ES)
2016/681, visy pirma kiek tai susij¢ su PIU atliekamo API duomeny ir kity PNR duomeny tvarkymo taisyklémis, jskaitant
isdestytas tos direktyvos 6, 10, 12 ir 13 straipsniuose ir tik teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos,
nustatymo, tyrimo ir patraukimo uZ juos baudziamojon atsakomybén tikslais.

PIU ar kitos kompetentingos institucijos jokiomis aplinkybémis netvarko API duomeny ir kity PNR duomeny profiliavimo
tikslais, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2016/680 11 straipsnio 3 dalyje.

16 straipsnis

Veiksmai, kai techniSkai nejmanoma naudoti marsruto parinktuvo

1. Jei dél mar$ruto parinktuvo gedimo techniskai nejmanoma jo naudoti API duomenims ir kitiems PNR duomenims
persiysti, eu-LISA nedelsdama automatiskai pranesa oro vezéjams ir PIU apie ty techniniy galimybiy nebuvima. Tokiu atveju
eu-LISA nedelsdama imasi priemoniy, kad iSspresty techniniy galimybiy naudoti marsruto parinktuvg nebuvimo problema
ir, kai ji sékmingai i§sprendziama, apie tai nedelsdama pranesa oro vezéjams ir PIU.

Laikotarpiu tarp ty praneSimy 5 straipsnio 1 dalis netaikoma, jei dél techniniy priezas¢iy nejmanoma perduoti API
duomeny ar kity PNR duomeny j mar$ruto parinktuva. Oro vezéjai API duomenis ar kitus PNR duomenis saugo tol, kol bus
sékmingai i$spresta techniniy galimybiy nebuvimo problema. Kai tik sékmingai iSsprendziama techniniy galimybiy
nebuvimo problema, oro vezéjai perduoda duomenis | marsruto parinktuva pagal 5 straipsnio 1 dalj.

Kai techniSkai nejmanoma naudoti mar$ruto parinktuvo ir iSimtiniais atvejais, susijusiais su $io reglamento tikslais, dél
kuriy PIU bitina nedelsiant gauti APl duomenis ar kitus PNR duomenis tuo metu, kai techniskai nejmanoma naudotis
marsruto parinktuvu, PIU gali prasyti oro vezéjy naudoti bet kokias kitas tinkamas priemones, kuriomis bty uztikrintas
biatinas duomeny saugumo, duomeny kokybés ir duomeny apsaugos lygis, kad API duomenys ar kiti PNR duomenys bty
perduoti tiesiogiai PIU. PIU gautus API duomenis ar kitus PNR duomenis tvarko bet kokiomis kitomis tinkamomis
priemonémis laikydamosi Direktyvoje (ES) 2016/681 nustatyty taisykliy ir apsaugos priemoniy.

Gavusi eu-LISA prane$img, kad techniniy galimybiy nebuvimo problema buvo sékmingai iSspresta, ir kai pagal
12 straipsnio 3 dalj patvirtinama, kad API duomenys ar kiti PNR duomenys per mar$ruto parinktuva persiysti atitinkamam
PIU, PIU nedelsdamas istrina bet kuriomis kitomis tinkamomis priemonémis gautus API duomenis ar kitus PNR duomenis.

2. Jei dél 23 straipsnyje nurodyty valstybés narés sistemy ar infrastruktiros gedimo techniskai nejmanoma naudoti
marsruto parinktuvo API duomenims ar kitiems PNR duomenims persiysti, tos valstybés narés PIU nedelsdamas
automatiskai pranesa kitiems PIU, eu-LISA ir Komisijai apie techniniy galimybiy nebuvima. Tokiu atveju ta valstybé naré
nedelsdama imasi priemoniy, kad i$spresty techniniy galimybiy naudoti marsruto parinktuvo nebuvimo problema ir, kai ji
sékmingai i$sprendziama, apie tai nedelsdama pranesa kitiems PIU, eu-LISA ir Komisijai. MarSruto parinktuvas API
duomenis ar kitus PNR duomenis saugo tol, kol bus sékmingai i§spresta techniniy galimybiy nebuvimo problema. Kai tik
sekmingai i$sprendziama techniniy galimybiy nebuvimo problema, marSruto parinktuvas persiun¢ia duomenis pagal
12 straipsnio 1 dalj.

Kai techniskai nejmanoma naudoti mar$ruto parinktuvo ir iSimtiniais atvejais, susijusiais su $io reglamento tikslais, dél
kuriy PIU batina nedelsiant gauti API duomenis ar kitus PNR duomenis tuo metu, kai techniskai nejmanoma naudotis
marsruto parinktuvu, PIU gali prasyti oro vezéjy naudoti bet kokias kitas tinkamas priemones, kuriomis biity uztikrintas
batinas duomeny saugumo, duomeny kokybés ir duomeny apsaugos lygis, kad API duomenys ar kiti PNR duomenys biity
perduoti tiesiogiai PIU. PIU gautus APl duomenis ar kitus PNR duomenis tvarko bet kokiomis kitomis tinkamomis
priemonémis laikydamiesi Direktyvoje (ES) 2016/681 nustatyty taisykliy ir apsaugos priemoniy.
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Gaves eu-LISA pranesima, kad techniniy galimybiy nebuvimo problema buvo sékmingai iSspresta, ir kai pagal 12 straipsnio
3 dalj patvirtinama, kad API duomenys ar kiti PNR duomenys per mar$ruto parinktuva persiysti atitinkamam PIU, PIU
nedelsdamas i$trina bet kuriomis kitomis tinkamomis priemonémis gautus API duomenis ar kitus PNR duomenis.

3. Jei dél 24 straipsnyje nurodyty oro vezéjo sistemy ar infrastruktiros gedimo techniskai nejmanoma naudoti marsruto
parinktuvo API duomenims ar kitiems PNR duomenims perduoti, tas oro vezéjas nedelsdamas automatiskai pranesa PIU,
eu-LISA ir Komisijai apie techniniy galimybiy nebuvima. Tokiu atveju tas oro veZzéjas nedelsdamas imasi priemoniy, kad
iSspresty techniniy galimybiy naudoti marsruto parinktuvo nebuvimo problema ir, kai ji sékmingai i$sprendziama, apie tai
nedelsdamas pranesa PIU, eu-LISA ir Komisijai.

Laikotarpiu tarp ty prane$imy 5 straipsnio 1 dalis netaikoma, jei dél techniniy priezas¢iy nejmanoma perduoti API
duomeny ar kity PNR duomeny j mar$ruto parinktuva. Oro vezéjai API duomenis ar kitus PNR duomenis saugo tol, kol bus
sékmingai ispresta techniniy galimybiy nebuvimo problema. Kai tik sékmingai iSsprendziama techniniy galimybiy
nebuvimo problema, oro vezéjai perduoda duomenis i marsruto parinktuvg pagal 5 straipsnio 1 dalj.

Kai techniSkai nejmanoma naudoti mar$ruto parinktuvo ir iSimtiniais atvejais, susijusiais su $io reglamento tikslais, dél
kuriy PIU bitina nedelsiant gauti APl duomenis ar kitus PNR duomenis tuo metu, kai techniskai nejmanoma naudotis
marsruto parinktuvu, PIU gali prasyti oro vezéjy naudoti bet kokias kitas tinkamas priemones, kuriomis bty uztikrintas
batinas duomeny saugumo, duomeny kokybés ir duomeny apsaugos lygis, kad API duomenys ar kiti PNR duomenys bty
perduoti tiesiogiai PIU. PIU gautus API duomenis ar kitus PNR duomenis tvarko bet kokiomis kitomis tinkamomis
priemonémis laikydamiesi Direktyvoje (ES) 2016/681 nustatyty taisykliy ir apsaugos priemoniy.

Gaves eu-LISA pranesima, kad techniniy galimybiy nebuvimo problema buvo sékmingai iSspresta, ir kai pagal 12 straipsnio
3 dalj patvirtinama, kad API duomenys ar kiti PNR duomenys per marSruto parinktuva persiysti atitinkamam PIU, PIU
nedelsdamas itrina bet kuriomis kitomis tinkamomis priemonémis gautus API duomenis ar kitus PNR duomenis.

Sékmingai i$sprendus techniniy galimybiy nebuvimo problema, atitinkamas oro vezéjas 37 straipsnyje nurodytai
nacionalinei API priezitiros institucijai nedelsdamas pateikia ataskaita, kurioje pateikiama visa bitina informacija apie
techniniy galimybiy nebuvimg, jskaitant ty techniniy galimybiy nebuvimo prieZastis, mastg ir pasekmes, taip pat
priemones, kuriy imtasi $iai problemai iSspresti.

4 SKYRIUS
SPECIALIOSIOS NUOSTATOS DEL ASMENS DUOMENUY APSAUGOS IR SAUGOS

17 straipsnis

Registracijos Zurnaly tvarkymas

1. Oro vezéjai sukuria visy su API duomenimis susijusiy duomeny tvarkymo operacijy pagal §j reglaments, vykdomy
naudojant 4 straipsnio 7 dalyje nurodytas automatizuotas priemones, registracijos Zurnalus. Tuose registracijos zurnaluose
nurodoma API duomeny perdavimo data, laikas ir vieta. ] tuos registracijos Zurnalus nejtraukiami jokie asmens duomenys,
i8skyrus informacija, biiting atitinkamo oro vezéjo darbuotojo tapatybei nustatyti.

2. eu-LISA registracijos Zurnaluose registruoja visas duomeny tvarkymo operacijas, susijusias su API duomeny ir kity
PNR duomeny perdavimu ir persiuntimu marSruto parinktuvu pagal § reglamenta. Tuose registracijos zurnaluose
registruojama:

a) oro vezéjas, kuris API duomenis ir kitus PNR duomenis perdavé j marsruto parinktuva;
b) oro vezéjas, kuris kitus PNR duomenis perdavé j marsruto parinktuva;

¢) PIU, kuriems marsruto parinktuvu buvo persiysti API duomenys;

d) PIU, kuriems marsruto parinktuvu buvo persiysti kiti PNR duomenys;

e) a—d punktuose nurodyto perdavimo ar persiuntimo data bei laikas ir to perdavimo ar persiuntimo vieta;
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f) visi eu-LISA darbuotojy prieigos, biitinos marsruto parinktuvo techninei prieZitrai, nurodytai 26 straipsnio 3 dalyje,
atvejai;

g) visa kita informacija, susijusi su tomis duomeny tvarkymo operacijomis, batina API duomeny ir kity PNR duomeny
saugumui bei vientisumui ir ty tvarkymo operacijy teisétumui stebéti.

[ tuos registracijos Zurnalus nejtraukiami jokie asmens duomenys, i$skyrus pirmos pastraipos f punkte nurodyta
informacijg, biting atitinkamo eu-LISA darbuotojo tapatybei nustatyti.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti registracijos Zurnalai naudojami tik siekiant uztikrinti API duomeny ir kity PNR
duomeny sauguma ir vientisumg ir jy tvarkymo teisétuma, visy pirma, kiek tai susij¢ su Siame reglamente nustatyty
reikalavimy laikymusi, jskaitant procediiras dél sankcijy uZ ty reikalavimy pazeidimus pagal 37 ir 38 straipsnius.

4. Oro veZéjai ir eu-LISA imasi tinkamy priemoniy, kad apsaugoty registracijos Zurnalus, kuriuos jie sukaré atitinkamai
pagal 1 ir 2 dalis, nuo neteisétos prieigos ir kitos saugumo rizikos.

5. 37 straipsnyje nurodyta nacionaliné API prieZitiros institucija ir PIU turi turéti prieiga prie atitinkamy $io straipsnio
1 dalyje nurodyty registracijos zurnaly, kai tai batina $io straipsnio 3 dalyje nurodytais tikslais.

6.  Oro vezéjai ir eu-LISA saugo registracijos Zurnalus, kuriuos jie sukiiré pagal atitinkamai 1 ir 2 dalis, vienus metus nuo
ty registracijos Zurnaly sukiirimo. Pasibaigus tam laikotarpiui, jie tuos registracijos Zurnalus nedelsdami visam laikui istrina.

Taciau jei tie registracijos zurnalai reikalingi procedroms, skirtoms API duomeny saugumui ir vientisumui arba tvarkymo
operacijy teisetumui stebéti arba uztikrinti, kaip nurodyta 3 dalyje, ir tos procediros jau yra pradétos pasibaigus Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytam laikotarpiui, oro veZéjai ir eu-LISA saugo tuos registracijos Zurnalus tiek, kiek bitina toms
procediiroms atlikti. Tokiu atveju jie nedelsdami istrina tuos registracijos Zurnalus, kai jie nebéra bitini toms procediroms
atlikti.

18 straipsnis

Atsakomybé uz duomeny apsauga

1. Oro vezéjai yra duomeny valdytojai, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 7 punkte, galintys
tvarkyti API duomenis ir kitus PNR duomenis, kurie yra asmens duomenys, kiek tai susij¢ su tokiy duomeny rinkimu ir jy
perdavimu | marsruto parinktuvg pagal §j reglamenta.

2. Kiekviena valstybé naré pagal §j straipsnj paskiria kompetentingg institucija vykdyti duomeny valdytojo funkcijas.
Valstybés narés apie tas institucijas prane$a Komisijai, eu-LISA ir kitoms valstybéms naréms.

Asmens duomeny tvarkymo marsruto parinktuve tikslais visos valstybiy nariy paskirtos kompetentingos institucijos yra
bendros duomeny valdytojos pagal Direktyvos (ES) 2016/680 21 straipsnj.

3. eu-LISA yra duomeny tvarkytoja, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2018/1725 3 straipsnio 12 punkte API
duomeny ir kity PNR duomeny, kurie yra asmens duomenys, tvarkymo pagal §j reglamenta tikslais naudojant marsruto
parinktuva, jskaitant duomeny persiuntima i§ marsruto parinktuvo PIU ir ty duomeny saugojima marsruto parinktuve dél
techniniy priezas¢iy. eu-LISA uztikrina, kad marSruto parinktuvas bty eksploatuojamas pagal §j reglamenta.

4. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma atitinkama bendry duomeny valdytojy atsakomybé ir
atitinkamos bendry duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojo pareigos. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis
42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

19 straipsnis

Informacija keleiviams

Laikantis Reglamento (ES) 2016/679 13 straipsnio, oro veZéjai skrydziy, kuriems taikomas $is reglamentas, atveju teikia
keleiviams informacijg apie jy asmens duomeny rinkimo tikslg, surinkty duomeny risj, asmens duomeny gavéjus ir bidus,
kuriais jie gali naudotis savo, kaip duomeny subjekty, teisémis.
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Ta informacija keleiviams pateikiama rastu ir lengvai prieinamu formatu uzsakymo ir registracijos metu, neatsizvelgiant
i tai, kokiomis priemonémis asmens duomenys renkami vykdant registracija pagal 4 straipsnj.

20 straipsnis

Saugumas

1. eu-LISA uztikrina API duomeny ir kity PNR duomeny, visy pirma duomeny, kurie yra asmens duomenys, kuriuos ji
tvarko pagal §j reglamentg, sauguma ir Sifravima. PIU ir oro vezéjai uztikrina jy pagal §j reglamentg tvarkomy API duomeny,
visy pirma API duomeny, kurie yra asmens duomenys, sauguma. eu-LISA, PIU ir oro veZ¢jai, laikydamiesi savo atitinkamy
pareigy ir Sgjungos teisés, bendradarbiauja tarpusavyje, kad uztikrinty tokj sauguma.

2. eu-LISA uztikrina duomeny, susijusiy su valstybiy nariy pagal 12 straipsnio 4 dalj atrinktais skrydziais ir marSrutais,
saugumag ir konfidencialumg. PIU ir oro vezéjai uztikrina jy pagal §j reglamentg tvarkomy API duomeny, visy pirma API
duomeny, kurie yra asmens duomenys, sauguma. eu-LISA, PIU ir oro veZzéjai, laikydamiesi savo atitinkamy pareigy ir
Sajungos teisés, bendradarbiauja tarpusavyje, kad uztikrinty tokj sauguma.

3. eu-LISA imasi priemoniy, blitiny mar$ruto parinktuvo ir APl duomeny ir kity PNR duomeny, visy pirma, duomeny,
kurie yra asmens duomenys, persiunciamy marsruto parinktuvu, saugumui uZtikrinti, be kita ko, sudarydama,
igyvendindama ir reguliariai atnaujindama saugumo plang, veiklos testinumo plang ir veiklos atkiirimo po ekstremaliyjy
jvykiy plang, kad:

a) fiziskai apsaugoty marsruto parinktuvg, be kita ko, parengdama nenumatyty atvejy planus, skirtus svarbiausiems jo
komponentams apsaugoti;

b) uzkirsty kelig bet kokiam neleistinam API duomeny ir kity PNR duomeny tvarkymui, jskaitant bet kokig neteiséta
prieiga prie jy ir jy kopijavima, keitima ar i$trynimg, tick API duomeny ir kity PNR duomeny perdavimo | marsruto
parinktuvg ir i§ jo metu, tiek bet kokio API duomeny ir kity PNR duomeny saugojimo marsruto parinktuve metu, kai to
reikia persiuntimui uzbaigti, visy pirma, taikydama tinkamus $ifravimo metodus;

¢) uztikrinty, kad asmenys, kuriems suteikta prieiga prie marsruto parinktuvo, turéty prieigg tik prie ty duomeny, kuriems
taikomas jy prieigos leidimas;

&

uztikrinty, kad baty galima patikrinti ir nustatyti, kuriems PIU API duomenys ar kiti PNR duomenys persiunciami
marsruto parinktuvu;

e) tinkamai pranesty savo Valdanciajai tarybai apie visus marsruto parinktuvo veikimo trikumus;

f) stebéty pagal §j straipsnj ir Reglamentg (ES) 2018/1725 reikalaujamy saugumo priemoniy veiksminguma ir prireikus tas
saugumo priemones vertinty bei atnaujinty atsizvelgdama i technologinius ar veiklos poky¢ius.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytomis priemonémis nedaromas poveikis Reglamento (ES) 2016/679 32 straipsniui,
Reglamento (ES) 2018/1725 33 straipsniui arba Direktyvos (ES) 2016/680 29 straipsniui.

21 straipsnis

Savikontrolé

Oro vezéjai ir PIU stebi, ar jie vykdo savo atitinkamas pareigas pagal §j reglamentg, visy pirma, kiek tai susije su API
duomeny, kurie yra asmens duomenys, tvarkymu. Oro vezéjy atveju vykdant stebéseng daznai tikrinami 17 straipsnyje
nurodyti registracijos Zurnalai.
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22 straipsnis

Asmens duomeny apsaugos auditai

1. Direktyvos (ES) 2016/680 41 straipsnyje nurodytos nepriklausomos prieziiiros institucijos bent karta per ketverius
metus atlieka PIU $io reglamento tikslais vykdomy API duomeny, kurie yra asmens duomenys, tvarkymo operacijy audita.
Valstybés narés uztikrina, kad jy nepriklausomos priezitiros institucijos turéty pakankamai istekliy ir ekspertiniy Ziniy $iuo
reglamentu joms patikétoms uzduotims atlikti.

2. Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas pagal atitinkamus tarptautinius audito standartus bent karta per
metus atlieka API duomeny ir kity PNR duomeny, kurie yra asmens duomenys, tvarkymo operacijy, kurias $io reglamento
tikslais atlieka eu-LISA, auditg. To audito ataskaita siunciama Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai, valstybéms naréms ir
eu-LISA. eu-LISA suteikiama galimybé pateikti pastabas prie§ patvirtinant ataskaitas.

3. Kiek tai susije su 2 dalyje nurodytomis duomeny tvarkymo operacijomis, gavusi prasyma, eu-LISA teikia Europos
duomeny apsaugos prieZifiros pareigiino prasomg informacijg, suteikia Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiinui
prieiga prie visy praSomy dokumenty ir 17 straipsnio 2 dalyje nurodyty registracijos Zurnaly ir leidzia Europos duomeny
apsaugos prieZitiros pareigiinui bet kuriuo metu patekti i visas eu-LISA patalpas.

5 SKYRIUS
SU MARSRUTO PARINKTUVU SUSIJUSIOS NUOSTATOS

23 straipsnis

PIU jungtys su marSruto parinktuvu

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy PIU bity prijungti prie marSruto parinktuvo. Jos uZtikrina, kad jy nacionalinés
sistemos ir infrastruktiira, skirtos pagal §j reglamentg perduotiems API duomenims ir kitiems PNR duomenims priimti ir
toliau tvarkyti, blity integruotos su marsruto parinktuvu.

Valstybés narés uZztikrina, kad jungtis su marsruto parinktuvu ir integracija su juo sudaryty salygas jy PIU teisétai, saugiai,
veiksmingai ir greitai gauti ir toliau tvarkyti tuos API duomenis ir kitus PNR duomenis, taip pat keistis su jais susijusiais
pranesimais.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos bitinos i§samios taisyklés dél Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyty jungCiy ir integracijos su marSruto parinktuvu, jskaitant taisykles dél duomeny saugumo reikalavimy. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

24 straipsnis

Oro veZéjy jungtys su marSruto parinktuvu

1. Oro vezéjai uztikrina, kad jie biity prisijunge prie marsruto parinktuvo. Jie uztikrina, kad jy sistemos ir infrastrukttira,
skirtos API duomenims ir kitiems PNR duomenims perduoti j marsruto parinktuva pagal §j reglamenta, bity integruotos su
mar$ruto parinktuvu.

Oro vezéjai uztikrina, kad jungtis su marSruto parinktuvu ir integracija su juo sudaryty salygas jiems teisétai, saugiai,
veiksmingai ir greitai perduoti tuos API duomenis ir kitus PNR duomenis, taip pat keistis visais su jais susijusiais
prane$imais. Tuo tikslu oro vezéjai, bendradarbiaudami su eu-LISA, atliecka API duomeny ir kity PNR duomeny perdavimo
i marSruto parinktuvg bandymus pagal 27 straipsnio 3 dalj.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos bitinos i§samios taisyklés dél Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyty jungéiy ir integracijos su marSruto parinktuvu, jskaitant taisykles dél duomeny saugumo reikalavimy. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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25 straipsnis

eu-LISA uZduotys, susijusios su marsruto parinktuvo projektavimu ir kirimu

1. eu-LISA yra atsakinga uz marsruto parinktuvo fizinés architektiros projektavimg, jskaitant techniniy specifikacijy
nustatyma.

2. eu-LISA yra atsakinga uZ mar$ruto parinktuvo kiirimg, jskaitant visus techninius pritaikymus, batinus marsruto
parinktuvui eksploatuoti.

Marsruto parinktuvo kirimas apima techniniy specifikacijy parengimg ir jgyvendinima, bandymus ir bendrg projekto
valdyma bei kiirimo etapo koordinavima.

3. eu-LISA uZtikrina, kad marSruto parinktuvas bity suprojektuotas ir sukurtas taip, kad atlikty Siame reglamente
nurodytas funkcijas ir kad jis pradéty veikti kuo grei¢iau po to, kai Komisija priims $io reglamento 4 straipsnio 12 dalyje,
5 straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus, taip pat $io reglamento 11 straipsnio 5 dalyje,
12 straipsnio 4 dalyje, 23 straipsnio 2 dalyje, 24 straipsnio 2 dalyje ir Direktyvos (ES) 2016/681 16 straipsnio 3 dalyje
nurodytus jgyvendinimo aktus ir bus atliktas poveikio duomeny apsaugai vertinimas pagal Reglamento (ES) 2016/679
35 straipsni.

4. eu-LISA PIU, kitoms atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms ir oro vezéjams pateikia atitikties bandymo rinkini.
Atitikties bandymo rinkinj sudaro bandymo aplinka, imitatorius, bandymo duomeny rinkiniai ir bandymo planas. Atitikties
bandymo rinkinys turi bati toks, kad baty galima atlikti i§samius marsruto parinktuvo bandymus, nurodytus 5 ir 6 dalyse,
ir jis turi likti prieinamas uzbaigus tuos bandymus.

5. Jei eu-LISA mano, kad kirimo etapas, susijes su APl duomenimis, yra uZzbaigtas, ji nepagristai nedelsdama,
bendradarbiaudama su PIU ir kitomis atitinkamomis valstybiy nariy institucijomis bei oro veZzéjais, atlieka i§samy marsruto
parinktuvo bandyma ir informuoja Komisija apie to bandymo rezultatus.

6.  Jei eu-LISA mano, kad kity PNR duomeny kairimo etapas baigtas, ji nepagristai nedelsdama atlieka i§samius marsruto
parinktuvo bandymus, kad uZtikrinty marSruto parinktuvo jungCiy su oro vezéais ir PIU patikimumg, biting
standartizuotg oro vezéjy vykdomg kity PNR duomeny persiuntimg ir kity PNR duomeny perdavimg ir persiuntima
pagal Direktyvos (ES) 2016/681 16 straipsni, jskaitant bendry protokoly ir tinkamy standartizuoty duomeny formaty,
nurodyty tos direktyvos 16 straipsnio 2 ir 3 dalyse, naudojimg, kad baty uZtikrintas kity PNR duomeny skaitomumas.
Tokie bandymai atliekami bendradarbiaujant su PIU ir kitomis atitinkamomis valstybiy nariy institucijomis bei oro vezéjais.
eu-LISA informuoja Komisijg apie ty bandymy rezultatus.

26 straipsnis

eu-LISA uZduotys, susijusios su marsruto parinktuvo priegloba ir techniniu valdymu
1. eu-LISA uztikrina marsruto parinktuvo priegloba savo techninése stotyse.

2. eu-LISA yra atsakinga uz marSruto parinktuvo techninj valdyma, jskaitant jo techning priezifira ir techninius
patobulinimus, taip, kad biity uZtikrinama, jog API duomenys ir kiti PNR duomenys biity saugiai, veiksmingai ir greitai
persiun¢iami marsruto parinktuvu, laikantis Sio reglamento.

Marsruto parinktuvo techninis valdymas apima visy uzduodiy vykdyma ir visy techniniy sprendiniy, batiny tinkamam
marsruto parinktuvo veikimui pagal §j reglamenta, nenutritkstamg vykdyma 24 valandas per parg ir 7 dienas per savaite. Jis
apima techninés prieziiros darbus ir techninius patobulinimus, butinus siekiant uztikrinti, kad marsruto parinktuvo
veikimas baty pakankamai geros techninés kokybés, visy pirma kiek tai susije su API duomeny ir kity PNR duomeny
prieinamumu, tikslumu ir jy persiuntimo patikimumu, laikantis techniniy specifikacijy ir kuo labiau atsizvelgiant j PIU ir
oro vezéjy veiklos poreikius.

3. eu-LISA darbuotojai neturi prieigos prie jokiy marSruto parinktuvu persiunciamy API duomeny ir kity PNR
duomeny. Tadiau tuo draudimu neuzkertamas kelias eu-LISA darbuotojams gauti tokig prieiga, jei tai tikrai biitina marsruto
parinktuvo techninei priezitirai ir techniniam valdymui.
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4. Nedarant poveikio $io straipsnio 3 daliai ir Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostaty, nustatyty Tarybos
reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (*3), 17 straipsniui, visiems savo darbuotojams, kurie turi dirbti su marsruto
parinktuvu persiunciamais APl duomenimis, eu-LISA taiko tinkamas profesinés paslapties taisykles arba kitas lygiavertes
taisykles, kuriomis reglamentuojami konfidencialumo jsipareigojimai. Si pareiga taikoma ir tokiems darbuotojams i$¢jus is
tarnybos ar darbo arba nutraukus savo veikla.

27 straipsnis

eu-LISA pagalbinés uzduotys, susijusios su marsruto parinktuvu

1. PIU, kity atitinkamy valstybiy nariy institucijy arba oro vezéjy prasymu eu-LISA jiems rengia mokymus apie mar$ruto
parinktuvo techninj naudojima ir apie jy prijungima prie marsruto parinktuvo bei integracija su juo.

2. eu-LISA teikia PIU parama, susijusia su API duomeny ir kity PNR duomeny gavimu marsruto parinktuvu pagal $j
reglamenta, visy pirma, kiek tai susije su 12 ir 23 straipsniy taikymu.

3. Pagal 24 straipsnio 1 dalj ir pasitelkdama 25 straipsnio 4 dalyje nurodytg atitikties bandyma, eu-LISA,
bendradarbiaudama su oro vezéjais, atlicka API duomeny ir kity PNR duomeny perdavimo | marsruto parinktuvgy
bandymus.

6 SKYRIUS
VALDYMAS

28 straipsnis

Programos valdyba
1. Ne véliau kaip 2025 m. sausio 28 d. eu-LISA Valdancioji taryba jsteigia programos valdyba. Ja sudaro 10 nariy:
a) septyni nariai, kuriuos eu-LISA Valdancioji taryba skiria i§ savo nariy arba pakaitiniy nariy;
b) 29 straipsnyje nurodytos API-PNR patariamosios grupés pirmininkas;
¢) vienas eu-LISA vykdomojo direktoriaus paskirtas darbuotojas ir
d) vienas Komisijos paskirtas narys.

Kiek tai susij¢ su a punktu, eu-LISA Valdanciosios tarybos paskirti nariai renkami tik i$ jos nariy arba pakaitiniy nariy i3 ty
valstybiy nariy, kurioms taikomas 3is reglamentas.

2. Programos valdyba parengia savo darbo tvarkos taisykliy, kurias turi priimti eu-LISA Valdancioji taryba, projekta.
Pirmininkauja valstybé nar¢, kuri yra programos valdybos naré.

3. Programos valdyba priziari veiksminga eu-LISA uzduociy, susijusiy su marsruto parinktuvo projektavimu ir karimu,
vykdyma pagal 25 straipsni.

Programos valdybos prasymu eu-LISA pateikia i§samig ir atnaujintg informacija apie marsruto parinktuvo projektavimg ir
kiirimg, jskaitant informacija apie iSteklius, kuriuos skyré eu-LISA.

4. Programos valdyba reguliariai, bent tris kartus per ketvirtj, eu-LISA Valdanciajai tarybai teikia rasytines marsruto
parinktuvo projektavimo ir kiirimo pazangos ataskaitas.

5. Programos valdyba neturi teisés priimti sprendimy ir neturi jokiy jgaliojimy atstovauti eu-LISA Valdanéiajai tarybai ar
jos nariams.

6.  Programos valdyba nustoja veikti ne véliau kaip 45 straipsnio antroje pastraipoje nurodyta $io reglamento taikymo
pradzios datg.

() OLLS56, 1968 3 4, p. 1.
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29 straipsnis

API-PNR patariamoji grupé

1. Nuo 2025 m. sausio 28 d. pagal Reglamento (ES) 2018/1726 27 straipsnio 1 dalies de punkty jsteigta API-PNR
patariamoji grupé teikia eu-LISA Valdanciajai tarybai biitinas ekspertines Zinias, susijusias su API-PNR, visy pirma rengiant
jos meting darbo programa ir meting veiklos ataskaita.

2. Kai jmanoma, eu-LISA pateikia API-PNR patariamajai grupei 25 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nurodyty techniniy
specifikacijy ir atitikties bandymy rinkiniy versijas, net ir tarpines versijas.

3. API-PNR patariamoji grupé atlieka $ias funkcijas:

a) teikia ekspertines Zinias eu-LISA ir programos valdybai marSruto parinktuvo projektavimo ir kiirimo klausimais pagal
25 straipsni;

b) teikia eu-LISA ekspertines Zinias mar$ruto parinktuvo prieglobos ir techninio valdymo klausimais pagal 26 straipsnij;

¢) programos valdybai paprasius, pateikia jai nuomong apie marSruto parinktuvo projektavimo ir kiirimo paZanga,
jskaitant 2 dalyje nurodyty techniniy specifikacijy ir atitikties bandymy rinkiniy pazanga.

4. API-PNR patariamoji grupé neturi teisés priimti sprendimy ir neturi jokiy igaliojimy atstovauti eu-LISA Valdanciajai
tarybai ar jos nariams.

30 straipsnis

API-PNR kontaktiné grupé

1. Ne véliau kaip atitinkama 45 straipsnio antroje pastraipoje nurodyta Sio reglamento taikymo pradzios data eu-LISA
Valdancioji taryba jsteigia API-PNR kontakting grupe.

2. API-PNR kontaktiné grupé sudaro salygas atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms ir oro vezéjams komunikuoti
techniniais klausimais, susijusiais su jy atitinkamomis uzZduotimis ir pareigomis pagal 3 reglamenta.

3. API-PNR kontakting grupe sudaro valstybiy nariy atitinkamy institucijy ir oro vezéjy atstovai, API-PNR patariamosios
grupés pirmininkas ir eu-LISA ekspertai.

4. Gavusi API-PNR patariamosios grupés nuomong, eu-LISA Valdancioji taryba nustato API-PNR kontaktinés grupés
darbo tvarkos taisykles.

5. Kai manoma, kad tai bitina, eu-LISA Valdancioji taryba taip pat gali jsteigti API-PNR kontaktinés grupés pogrupius
konkretiems techniniams klausimams, susijusiems su atitinkamomis valstybiy nariy atitinkamy institucijy ir oro veZéjy
uzduotimis ir pareigomis pagal §j reglamenta, aptarti.

6. API-PNR kontaktiné grupé, iskaitant jos pogrupius, neturi teisés priimti sprendimy ir neturi jokiy jgaliojimy
atstovauti eu-LISA Valdandiajai tarybai ar jos nariams.

31 straipsnis

API eksperty grupé

1. Ne veliau kaip 45 straipsnio antros pastraipos a punkte nurodyta $io reglamento taikymo pradzios data Komisija
isteigia API eksperty grupe pagal Komisijos eksperty grupiy kirimo ir veiklos horizontaligsias taisykles.

2. API eksperty grupé sudaro sglygas atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms komunikuoti tarpusavyje, taip pat
komunikuoti tarp atitinkamy valstybiy nariy institucijy ir oro vezéjy politikos klausimais, susijusiais su jy atitinkamomis
uzduotimis ir pareigomis pagal §j reglamentg, jskaitant kiek tai susij¢ su 38 straipsnyje nurodytomis sankcijomis.
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3. Eksperty grupei pirmininkauja Komisija ir ji sudaroma laikantis Komisijos eksperty grupiy kirimo ir veikimo
horizontaliyjy taisykliy. Ja sudaro valstybiy nariy atitinkamy institucijy atstovai, oro vezéjy atstovai ir eu-LISA ekspertai.
Kai tai svarbu jos uzduotims vykdyti, API eksperty grupé gali pakviesti atitinkamus suinteresuotuosius subjektus, visy
pirma Europos Parlamento, Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiino tarnybos ir nepriklausomy nacionaliniy
priezidiros institucijy atstovus, dalyvauti jos darbe.

4. API eksperty grupé savo uzduotis vykdo laikydamasi skaidrumo principo. Komisija savo interneto svetainéje skelbia
API eksperty grupés posédziy protokolus ir kitus atitinkamus dokumentus.

32 straipsnis

eu-LISA, Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino, nacionaliniy prieZiiiros institucijy ir valstybiy nariy
patirtos islaidos

1. eu-LISA patirtos iSlaidos, susijusios su marsruto parinktuvo sukdrimu ir eksploatavimu pagal §j reglamenta,
padengiamos i§ Sajungos bendrojo biudzeto.

2. Valstybiy nariy patirtos iSlaidos, susijusios su $io reglamento igyvendinimu, visy pirma, jy jungtimi ir integracija su
23 straipsnyje nurodytu marsruto parinktuvu, padengiamos i§ Sajungos bendrojo biudzeto, laikantis taikytinuose Sajungos
teisés aktuose nustatyty tinkamumo finansuoti taisykliy ir bendro finansavimo normy.

3. Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino patirtos islaidos, susijusios su pagal §j reglamentg jam pavestomis
uzduotimis, padengiamos i§ Sgjungos bendrojo biudzeto.

4. Nepriklausomy nacionalinés priezifiros institucijy patirtas islaidas, susijusias su pagal §j reglamentg joms pavestomis
uzduotimis, padengia valstybés narés.

33 straipsnis

Su marsruto parinktuvu susijusi atsakomybé

Jeigu dél to, kad valstybé naré arba oro vezéjas nevykdo savo pareigy pagal §j reglamenty, padaroma Zzala mar$ruto
parinktuvui, ta valstybé naré arba oro vezéjas yra atsakingi uz tokig zalg, kaip numatyta taikytinoje Sajungos arba
nacionalinéje teis¢je, nebent ir tiek, kiek jrodyta, kad eu-LISA, kita valstybé naré ar kitas oro veZéjas nesiémé pagristy
priemoniy, kad uzkirsty kelia Zalai atsirasti arba kuo labiau sumazinty jos poveiki.

34 straipsnis

Marsruto parinktuvo eksploatavimo pradzia API duomeny atveju

Komisija nepagristai nedelsdama nustato data, nuo kurios marsruto parinktuvas pradeda veikti APl duomeny atveju,
priimdama jgyvendinimo akta, kai eu-LISA informuoja Komisija apie sékmingg i$samaus marsruto parinktuvo bandymo,
nurodyto 25 straipsnio 5 dalyje, uzbaigima. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.

Komisija nustato pirmoje pastraipoje nurodyta datg, kuri turi biiti ne vélesné kaip 30 dieny nuo to jgyvendinimo akto
priémimo dienos.

35 straipsnis

Marsruto parinktuvo eksploatavimo pradzia kity PNR duomeny atveju

Komisija nepagristai nedelsdama nustato datg, nuo kurios marsruto parinktuvas pradeda veikti kity PNR duomeny atveju,
priimdama jgyvendinimo akta, kai tik eu-LISA prane$a Komisijai, kad sékmingai uzbaigti 25 straipsnio 6 dalyje nurodyti
i§samiis mar$ruto parinktuvo bandymai, jskaitant marsruto parinktuvo jungéiy su oro vezéjais ir PIU patikimuma bei oro
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vezéjy perduoty ir marSruto parinktuvo standartizuotu formatu persiysty kity PNR duomeny suprantamumag pagal
Direktyvos (ES) 2016/681 16 straipsnj. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

Komisija nustato pirmoje pastraipoje nurodyta data, kuri turi bati ne vélesné kaip 30 dieny nuo to jgyvendinimo akto
priémimo dienos.

36 straipsnis

Savanoriskas marsruto parinktuvo naudojimas

1. Oro vezgjai turi teis¢ naudoti marSruto parinktuva Direktyvos 2004/82/EB 3 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytai
informacijai ar kitiems PNR duomenims, surinktiems pagal Direktyvos (ES) 2016/681 8 straipsnj, persiysti vienam ar
daugiau PIU pagal tas direktyvas, jei atitinkama valstybé naré sutinka su tokiu naudojimu, nuo atitinkamos tos valstybés
narés nustatytos datos. Ta valstybé naré duoda sutikimg tik nustaciusi, kad, visy pirma kiek tai susij¢ su jos pacios PIU
jungtimi su marSruto parinktuvu ir atitinkamo oro veZéjo jungtimi, informacija galima persiysti teisétai, saugiai,
veiksmingai ir greitai.

2. Jeigu oro vezéjas pradeda naudoti marsruto parinktuvg pagal $io straipsnio 1 dalj, jis ir toliau naudoja mar$ruto
parinktuva, kad persiysty tokig informacija atitinkamos valstybés narés PIU, iki atitinkamos 45 straipsnio antroje
pastraipoje nurodytos Sio reglamento taikymo pradzios datos. Taciau tas naudojimas nutraukiamas nuo atitinkamos tos
valstybés narés nustatytos dienos, jei ta valstybé naré mano, kad yra objektyviy priezasciy, dél kuriy reikia ji nutraukti, ir
apie tai atitinkamai informavo oro vezéja.

3. Atitinkama valstybé naré:
a) konsultuojasi su eu-LISA pries sutikdama dél savanorisko marsruto parinktuvo naudojimo pagal 1 dalj;

b) suteikia atitinkamam oro vezéjui galimybe pateikti pastabas dél jo ketinimo nutraukti tokj naudojimg pagal 2 dalj,
isskyrus tinkamai pagristos skubos atvejus, ir, kai aktualu, dél to taip pat konsultuojasi su eu-LISA;

¢) nedelsdama informuoja eu-LISA ir Komisija apie bet kokj tokj naudojimg, kuriam ji davé sutikimg, ir apie tokio
naudojimo nutraukimg, pateikdama visg biting informacija, iskaitant naudojimo pradzios datg, nutraukimo datg ir
nutraukimo prieZastis, kai taikytina.

7 SKYRIUS
PRIEZIURA, SANKCIJOS, STATISTINIAI DUOMENYS IR VADOVAS

37 straipsnis

Nacionaliné API prieZiiiros institucija

1. Valstybés narés paskiria vieng ar daugiau nacionaliniy API priezidiros institucijy, atsakingy uZz stebésena, kaip oro
vezéjai jy teritorijoje taiko $io reglamento nuostatas, ir uZztikrinima, kad ty nuostaty bity laikomasi.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés API prieZitiros institucijos turéty visas biitinas priemones ir visus bitinus
tyrimo ir vykdymo uZtikrinimo jgaliojimus, kad galéty vykdyti savo uzduotis pagal §j reglamenta, be kita ko, atitinkamais
atvejais skirdamos 38 straipsnyje nurodytas sankcijas. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinei API priezitiros institucijai
suteiktais igaliojimais biity naudojamasi taikant tinkamas apsaugos priemones, atitinkancias pagal Sgjungos teise
garantuojamas pagrindines teises.

3. Ne véliau kaip atitinkamg 45 straipsnio antroje pastraipoje nurodytg $io reglamento taikymo pradzios datg valstybés
narés prane$a Komisijai institucijy, kurias jos paskyré pagal sio straipsnio 1 dalj, pavadinimus ir kontaktinius duomenis ir
iSsamias taisykles. Jos nedelsdamos pranesa Komisijai apie visus vélesnius jy poky¢ius ar dalinius pakeitimus.

4. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Reglamento (ES) 2016/679 51 straipsnyje, Direktyvos (ES) 2016/680
41 straipsnyje ir Direktyvos (ES) 2016/681 15 straipsnyje nurodyty priezifiros institucijy jgaliojimams.
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38 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy batiny priemoniy uZtikrinti,
kad $ios sankcijos baty igyvendinamos. Numatytos sankcijos turi bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

2. Valstybés narés ne véliau kaip atitinkamg 45 straipsnio antroje pastraipoje nurodytg $io reglamento taikymo pradzios
datg prane$a Komisijai apie tas taisykles ir priemones ir nedelsdamos ja informuoja apie visus vélesnius joms jtakos
turincius pakeitimus.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés API priezitiros institucijos, spresdamos, ar skirti sankcija, ir nustatydamos
sankcijos rti§j bei lygi, atsizvelgty i svarbias aplinkybes, kurios gali apimti:

a) pazeidimo pobiidi, sunkumg ir trukme;

b) oro vezéjo kaltés laipsnj;

¢) ankstesnius oro vezéjo padarytus pazeidimus;

d) bendra oro vezéjo bendradarbiavimo su kompetentingomis institucijomis lygj;
e) oro vezéjo dydj, pvz., metinj vezamy keleiviy skaiciy;

f) tai, ar kitos nacionalinés API prieziGiros institucijos uZ t3 patj pazeidima jau taiké ankstesnes sankcijas tam paciam oro
veZzéjui.

4. Valstybés narés uztikrina, kad uz pasikartojantj API duomeny neperdavima pagal 5 straipsnio 1 dalj bty taikomos
proporcingos finansinés sankcijos, sudarancios iki 2% oro vezéjo ankstesniy finansiniy mety pasaulinés apyvartos.
Valstybés narés uztikrina, kad uz kity Siame reglamente nustatyty pareigy nesilaikyma bty taikomos proporcingos
sankcijos, jskaitant finansines sankcijas.

39 straipsnis

Statistiniai duomenys

1. Siekdama remti $io reglamento jgyvendinimg ir jo taikymo stebésena ir remdamasi 5 ir 6 dalyse nurodyta statistine
informacija, eu-LISA kas ketvirtj skelbia statistinius duomenis apie marsruto parinktuvo veikima ir apie tai, kaip oro vezéjai
vykdo Siame reglamente nustatytas pareigas. Tie statistiniai duomenys nesuteikia galimybés nustatyti asmeny tapatybe.

2. 1 dalyje nustatytais tikslais mar$ruto parinktuvas automatiskai persiuncia 5 ir 6 dalyse iSvardytus duomenis j CASS.

3. Siekdama remti $io reglamento jgyvendinima ir jo taikymo stebésena kiekvienais metais eu-LISA pateikia statistinius
duomenis prie§ tai éjusiy mety metinéje ataskaitoje. Ji paskelbia tg meting ataskaitg ir persiuncia jg Europos Parlamentui,
Tarybai, Komisijai, Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui, Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentirai ir
37 straipsnyje nurodytoms nacionalinéms API prieZidiros institucijoms. Metinéje ataskaitoje neatskleidziami konfidencialis
darbo metodai ir nekeliamas pavojus valstybiy nariy kompetentingy institucijy vykdomiems tyrimams.

4. Komisijos praSymu eu-LISA teikia jai statistinius duomenis, susijusius su konkreciais io reglamento jgyvendinimo
aspektais, taip pat statistinius duomenis pagal 3 dalj.

5. CASS teikia eu-LISA toliau nurodyty statisting informacija, buiting 44 straipsnyje nurodyty ataskaity teikimo ir
statistikos rengimo pagal §j straipsnj tikslais, taciau i§ tokiy statistiniy duomeny apie API duomenis neturi biti galima
nustatyti atitinkamy keleiviy tapatybés:

a) ar duomenys susije su keleiviu ar jgulos nariu;

b) keleivio ar jgulos nario pilietybe, lytj ir gimimo metus;
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¢) jlaipinimo data ir prading jlaipinimo vieta, ivykimo datg ir oro uostg ir atvykimo datg ir oro uosts;

d) kelionés dokumento rai§j, kelionés dokumenta iSdavusios Salies trijy raidziy koda ir jo galiojimo pabaigos datg;
e) tam paciam skrydziui uzsiregistravusiy keleiviy skaiciy;

f) skrydj vykdancio oro vezéjo kods;

g) ar skrydis yra reguliarusis, ar nereguliarusis;

h) ar API duomenys buvo perduoti i§ karto po ilaipinimo varty uzdarymo;

i) ar keleivio asmens duomenys yra tikslds, i§samds ir atnaujinti;

j) API duomenims uZfiksuoti naudojamas technines priemones.

6.  CASS teikia eu-LISA toliau nurodyta statisting informacijg, biiting 44 straipsnyje nurodyty ataskaity teikimo ir
statistikos rengimo pagal §j straipsnj tikslais, taciau i§ tokiy statistiniy duomeny apie kitus PNR duomenis neturi bati galima
nustatyti atitinkamy keleiviy tapatybés:

a) PNR pranesimo gavimo marsruto parinktuve data ir laiks;
b) skrydzio informacija, nurodyta konkreciame PNR pranesime pateiktame kelionés marsrute;
¢) bendrojo kodo informacija, pateikta konkre¢iame PNR pranesime.

7. 44 straipsnyje nurodyty ataskaity teikimo ir statistiniy duomeny rengimo pagal §j straipsnj tikslais eu-LISA $io
straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodytus duomenis saugo CASS. Ji tuos duomenis saugo penkerius metus pagal 2 dalj
uztikrindama, kad i3 ty duomeny nebfity galima nustatyti atitinkamy keleiviy tapatybés. Sio reglamento jgyvendinimo ir jo
taikymo stebésenos tikslais CASS teikia tinkamai jgaliotiems valstybiy nariy PIU darbuotojams ir kitoms atitinkamoms
valstybiy nariy institucijoms individualiems poreikiams pritaikytas ataskaitas ir statistinius duomenis apie $io straipsnio
5 dalyje nurodytus API duomenis ir $io straipsnio 6 dalyje nurodytus kitus PNR duomenis.

8. Sio straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodyty duomeny naudojimas negali lemti asmeny profiliavimo, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2016/680 11 straipsnio 3 dalyje, arba asmeny diskriminacijos Chartijos 21 straipsnyje iSvardytais

pagrindais. Sio straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodyti duomenys negali biiti naudojami siekiant juos palyginti ar sutikrinti arba
suderinti su asmens duomenimis.

9.  eu-LISA jdiegtos Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnio 2 dalyje nurodytos marsruto parinktuvo kairimo ir veikimo

stebésenos procediiros apima galimybe reguliariai rengti statistinius duomenis siekiant uztikrinti ta stebéseng.

40 straipsnis

Praktinis vadovas

Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su PIU, kitomis atitinkamomis valstybiy nariy institucijomis, oro veZéjais ir
atitinkamais Sajungos organais ir agentliromis parengia ir vieSai paskelbia praktinj vadovy, kuriame pateikiamos $io
reglamento jgyvendinimo gairés, rekomendacijos ir geriausios praktikos pavyzdziai, jskaitant dél pagrindiniy teisiy ir
sankcijy pagal 38 straipsnj.

Praktiniame vadove atsiZvelgiama i kitus susijusius vadovus.

Komisija priima praktinj vadova kaip rekomendacija.
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8 SKYRIUS
RYSYS SU KITOMIS ESAMOMIS PRIEMONEMIS

41 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/818 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) 2019/818 39 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1.  Siekiant padéti jgyvendinti SIS, Eurodac ir ECRIS-TCN tikslus pagal atitinkamus tas sistemas reglamentuojancius
teisés aktus ir politiniais, veiklos bei duomeny kokybés uztikrinimo tikslais teikti tarpsisteminius statistinius duomenis ir
analitines ataskaitas, sukuriama centriné ataskaity ir statistiniy duomeny saugykla (CASS). CASS taip pat remiami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2025/13 (*) tikslai.

2. eu-LISA sukuria ir savo techninése stotyse jdiegia CASS, kurioje saugomi duomenys ir statistika, nurodyti Reglamento
(ES) 2018/1862 74 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2019/816 32 straipsnyje, logiskai atskirti ES informacine sistema, ir
vykdo jos prieglobg. eu-LISA taip pat renka duomenis ir statistika i§ marSruto parinktuvo, nurodyto Reglamento
(ES) 2025/13 39 straipsnio 1 dalyje. Prieiga prie CASS suteikiama tik ataskaity teikimo ir statistiniy duomeny rinkimo
tikslais institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) 2018/1862 74 straipsnyje, Reglamento (ES) 2019/816 32 straipsnyje ir
Reglamento (ES) 2025/13 13 straipsnio 1 dalyje, naudojant kontroliuojama, saugig prieiga ir konkre¢ius naudotojy
profilius.

(*) 2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/13 deél iSankstinés informacijos apie
keleivius rinkimo ir perdavimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir
patraukimo uZ juos baudZiamojon atsakomybén tikslais, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/818
(OL L, 2025/13, 2025 1 8, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/13/o0j).”

9 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

42 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 1822011 5 straipsnis. Jei komitetas nuomonés
nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies
treCia pastraipa.”

43 straipsnis

Igaliojimy delegavimas
1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 4 straipsnio 11 ir 12 dalyse, 5 straipsnio 4 dalyje ir 7 straipsnio 5 dalyje nurodyti igaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2025 m. sausio 28 d. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

Jei Europos Parlamentas arba Taryba pagal Sio straipsnio 6 dalj pareiskia prietaravimy dél pagal 4 straipsnio 11 dalj
priimto deleguotojo akto, Europos Parlamentas arba Taryba negali priestarauti $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytam
savaiminiam pratesimui.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 12 dalyje, 5 straipsnio 4 dalyje ir 7 straipsnio
5 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 4 straipsnio 11 ar 12 dalj, 5 straipsnio 4 dalj arba 7 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem
ménesiais.

44 straipsnis

Stebésena ir vertinimas

1. eu-LISA uztikrina, kad biity nustatytos procediiros marsruto parinktuvo kirimui stebéti, atsizvelgiant i tikslus,
susijusius su planavimu ir i§laidomis, ir mar$ruto parinktuvo veikimui stebéti, atsizvelgiant i tikslus, susijusius su techniniais
rezultatais, iSlaidy efektyvumu, saugumu ir paslaugy kokybe.

2. Ne veliau kaip 2026 m. sausio 29 d., o véliau — kasmet marsruto parinktuvo karimo etape eu-LISA parengia marsruto
parinktuvo kirimo padéties ataskaita ir jg pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai. Ataskaitoje pateikiama i$sami
informacija apie patirtas islaidas ir bet kokig rizika, kuri gali turéti jtakos bendroms islaidoms, kurios pagal 32 straipsnj turi
biiti dengiamos i§ Sajungos bendrojo biudzeto.

3. MarSruto parinktuvui pradéjus veikti, eu-LISA parengia ir pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, kurioje
iSsamiai paaiskinama, kaip buvo pasiekti tikslai, visy pirma susij¢ su planavimu ir i§laidomis, ir pagrindziami bet kokie
nukrypimai.

4. Ne véliau kaip 2029 m. sausio 29 d., o véliau — kas ketverius metus Komisija parengia ataskait, kurioje pateikiamas
bendras $io reglamento vertinimas, jskaitant API duomeny rinkimo batinybe ir pridéting verte, be kita ko, jvertinant:

a) Sio reglamento taikyma;

b) kokiu mastu pasiekta $io reglamento tiksly;

¢) Sio reglamento poveikj pagrindinéms teiséms, saugomoms pagal Sajungos teis;

d) sio reglamento poveikj teiséty keliautojy kelioniy patirciai;

e) Sio reglamento poveikj aviacijos sektoriaus konkurencingumui ir jmonéms tenkancia nasta;
f) duomeny, persiysty i§ marsruto parinktuvo PIU, kokybeg;

g) marsruto parinktuvo veikimg PIU atzvilgiu.

Pirmos pastraipos e punkto tikslais Komisijos ataskaitoje taip pat aptariama $io reglamento sgveika su kitais atitinkamais
Sajungos teisekiiros procediira priimamais aktais, visy pirma reglamentais (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226 ir (ES)
20181240, ir, siekiant jvertinti bendra susijusiy ataskaity teikimo pareigy poveikj oro veZéjams, identifikuojamos
nuostatos, kurios, kai tinkama, gali bati atnaujintos ir supaprastintos siekiant sumazinti oro vezéjams tenkancia nasta, ir
apsvarstomi veiksmai ir priemonés, kuriy biity galima imtis siekiant sumazinti bendrg su sanaudomis susijusj spaudimg oro
vezéjams.
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5. Atliekant 4 dalyje nurodyta vertinima taip pat turi biti vertinama, ar API duomeny, susijusiy su ES vidaus skrydziais,
privalomo rinkimo ir perdavimo jtraukimas i $io reglamento taikymo sritj yra biitinas, proporcingas ir veiksmingas.

6. Komisija vertinimo ataskaita pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos duomeny apsaugos prieZitros
pareigiinui ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentirai. Prireikus, atsizvelgdama j atliktg vertinima, Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto siekiant i§ dalies pakeisti §j reglamenta.

7. Gavusios prayma, valstybés narés ir oro vezéjai pateikia eu-LISA ir Komisijai informacija, bating 2, 3 ir 4 dalyse
nurodytoms ataskaitoms parengti. Visy pirma, valstybés narés teikia kiekybine ir kokybing informacija apie API duomeny
rinkima veiklos pozitiriu. Ta pateikta informacija negali apimti asmens duomeny. Valstybés narés gali neteikti tokios
informacijos, jei ir tiek, kiek biitina siekiant neatskleisti konfidencialiy darbo metody arba nepakenkti jy PIU ar kity
kompetentingy institucijy vykdomiems tyrimams. Komisija uZtikrina, kad visa pateikta konfidenciali informacija bty
tinkamai apsaugota.
45 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas:

a) API duomeny atveju — praéjus dvejiems metams nuo tos dienos, kurig marSruto parinktuvas pradeda veikti, kaip
nustatyta Komisijos pagal 34 straipsnj, ir

b) PNR duomeny atveju — praéjus ketveriems metams nuo tos dienos, kurig marsruto parinktuvas pradeda veikti, kaip
nustatyta Komisijos pagal 35 straipsnj.

Taciau:

a) 4 straipsnio 12 dalis, 5 straipsnio 3 dalis, 7 straipsnio 5 dalis, 11 straipsnio 5 dalis, 12 straipsnio 6 dalis, 18 straipsnio
4 dalis, 23 straipsnio 2 dalis, 24 straipsnio 2 dalis, 25, 28 ir 29 straipsniai, 32 straipsnio 1 dalis ir 34, 35, 42 bei
43 straipsniai taikomi nuo 2025 m. sausio 28 d.;

b) 6 straipsnis, 17 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys ir 18 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 19, 20, 26, 27, 33 ir 36 straipsniai taikomi nuo
tos dienos, kurig marsruto parinktuvas pradeda veikti, kaip Komisija yra nustaciusi pagal 34 ir 35 straipsnius.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2024 m. gruodzio 19 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA BOKA J.
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